StarSensor 150

o ~ o~ N o~ N ~ N o~ N o~ ~ o~ ~ ~ ~ o~ N o ~ o ~ o~
- - -

StarSensor 150

B |
L]
=
=
7]
w
L
-

AUTO
CALIBRATION




Lesen Sie die Bedienungsanleitung, das beiliegende
Heft , Garantie- und Zusatzhinweise” sowie die aktu-
ellen Informationen und Hinweise im Internet-Link am
Ende dieser Anleitung vollstandig durch . Befolgen Sie
die darin enthaltenen Anweisungen. Diese Unterlage
ist aufzubewahren und bei Weitergabe des Gerates
mitzugeben.

Funktion/Verwendung

Dieses elektronische Ortungsgerat lokalisiert Wand- und
Querbalken sowie spannungsfuhrende Leitungen. Das Gerat
untersucht die Oberflache simultan an neun Stellen und signali-
siert das Auffinden von versteckten Objekten per LED-Anzeige.

Allgemeine Sicherheitshinweise

- Setzen Sie das Gerat ausschlieBlich geméaB dem
Verwendungszweck innerhalb der Spezifikationen ein.

— Baulich darf das Gerat nicht verandert werden.

— Setzen Sie das Geréat keiner mechanischen Belastung, enor-
men Temperaturen, Feuchtigkeit oder starken Vibrationen aus.

— Flhren Sie Arbeiten in gefahrlicher Nahe elektrischer Anlagen
nicht alleine und nur nach Anweisung einer verantwortlichen
Elektrofachkraft durch.

Zusatz-Hinweis zur Anwendung

Beachten Sie die technischen Sicherheitsregeln fur das Arbeiten
in der Nahe elektrischer Anlagen, unter anderem: 1. Freischalten,
2. gegen Wiedereinschalten sichern, 3. Spannungsfreiheit
zweipolig prifen, 4. Erden und kurzschlieBen, 5. benachbarte
spannungsfihrende Teile sichern und Abdecken.

Sicherheitshinweise

Umgang mit elektromagnetischer Strahlung

— Das Messgerat halt die Vorschriften und Grenzwerte fur die
elektromagnetische Vertraglichkeit gemaB EMV-Richtlinie
2014/30/EU ein.

— Lokale Betriebseinschréankungen, z.B. in Krankenhdusern, in
Flugzeugen, an Tankstellen, oder in der Néhe von Personen
mit Herzschritmachern, sind zu beachten. Die Moglichkeit
einer gefahrlichen Beeinflussung oder Stérung von und
durch elektronische Geréte ist gegeben.

2 @



StarSensor 150

— Bei einem Einsatz in der Nahe von hohen Spannungen oder
unter hohen elektromagnetischen Wechselfeldern kann die
Messgenauigkeit beeinflusst werden.

L

Laserliner
StarSensor 150

1 LED-Anzeige

2 Spannungswarnung
3 Gerdt an

4 Batteriefach

El Einsetzen der Batterien

Das Batteriefach 6ffnen und Batterien (2 x Typ AAA)
gemaB den Installationssymbolen einlegen.

Dabei auf korrekte Polaritat achten.




H Inbetriecbnahme
Gerat an: Ein-Taste (3) gedruckt halten.

Scannen: Die LEDs erkennen die Mitte und die Kanten
von Balken und versteckten Objekten.
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Spannungswarnung: Die Blitzsymbole leuchten, um das
Vorhandensein von stromfihrenden Leitungen anzuzeigen.
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Gerat aus: Ein-Taste (3) los lassen.

Erkennen von Wand- und Querbalken aus Holz und Metall

im Trockenbau z. B. unter Gipsfaserplatten, Holzpaneelen oder
anderen nicht metallischen Verschalungen.

Bewegen Sie das Gerat langsam Uber die Oberflache.
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Tipp 1: Halten Sie zur Vermeidung von Stérungen wahrend
des Abtastvorgangs lhre freie Hand oder sonstige Objekte
mindestens 15 cm vom StarSensor 150 entfernt.

Tipp 2: Stellen Sie sicher, dass Sie tatsachlich auf einen Balken
gestoBen sind. Uberpriifen Sie dazu, ob andere Balken auf
beiden Seiten in gleichmaBigen Absténden vorhanden sind,

in der Regel 30, 40 oder 60 cm. Uberpriifen Sie zusatzlich an
mehreren Stellen direkt Gber und unter der ersten gefundenen
Stelle, ob es sich um einen Balken handelt.

Hinweis: Bei Objekten, die sich sehr tief in der Wand
befinden, kann es vorkommen, dass kein voller Ausschlag
angezeigt wird.

Falls sich elektrische Leitungen, Metall- oder Kunst-
stoffrohre in der Nahe einer Gipsfaserplatte befinden
oder diese berthren, werden diese vom StarSensor 150
unter Umstanden als Balken erkannt.

Besonderheiten bei verschiedenen Materialien

Es kénnen durch folgende Materialien evtl. keine Holzbalken
entdeckt werden:

— Bodenfliesen aus Keramik
— Teppichbdden mit gepolsterter Rickseite
— Tapeten mit Metallfasern oder Metallfolie

— Frisch gestrichene, feuchte Wénde. Diese missen
mindestens eine Woche lang trocknen.

Schalten Sie immer die Stromversorgung aus, wenn
I Sie in der Nahe von spannungsfiihrenden Leitungen
" arbeiten.

Hinweise zur Wartung und Pflege

Reinigen Sie alle Komponenten mit einem leicht angefeuchte-
ten Tuch und vermeiden Sie den Einsatz von Putz-, Scheuer-
und Loésungsmitteln. Entnehmen Sie die Batterie/n vor einer
léngeren Lagerung. Lagern Sie das Gerat an einem sauberen,
trockenen Ort.



Technische Daten
(Technische Anderungen vorbehalten. 24W28)

Messbereich AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Stromversorgung 2 x 1,5V LRO3 (AAA)

0°C ... 40°C, Luftfeuchtigkeit
Arbeitsbedingungen max. 20 ... 90% rH, nicht

kondensierend
-10°C ... 50°C, Luftfeuch-

Lagerbedingungen tigkeit max. 80% rH, nicht
kondensierend

Abmessung (B x Hx T) 140 mm x 74 mm x 52 mm

Gewicht 184 g (inkl. Batterie)

Messtiefe

Balkenortung Holz / Metall | bis 4 cm Tiefe

Spannungswarnung bis 2 cm Tiefe

EU-Bestimmungen und Entsorgung c € UK
CA

Das Gerat erfullt alle erforderlichen
Normen fur den freien Warenverkehr

innerhalb der EU. E
Dieses Produkt ist ein Elektrogerat und
—

muss nach der europaischen Richtlinie
fur Elektro- und Elektronik-Altgerate
getrennt gesammelt und entsorgt werden.

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter:
https://packd.li/ll/ark/in
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Completely read through the operating instructions,
the ,Warranty and Additional Information” booklet as
well as the latest information under the internet link at
the end of these instructions. Follow the instructions
they contain. This document must be kept in a safe
place and if the laser device is passed on, this docu-
ment must be passed on with it.

Function / Application

This electronic locating device finds wall beams and joists

as well as live wires. The device analyses the surface at nine
points simultaneously and signals the detection of concealed
objects via the LED display.

General safety instructions

— The device must only be used in accordance with its intended
purpose and within the scope of the specifications.

- The structure of the device must not be modified in any way.

— Do not expose the device to mechanical stress, extreme
temperatures, moisture or significant vibration.

- Do not work alone in the vicinity of hazardous electrical
installations and only under the guidance of a qualified
electrician.

Additional information on use

Observe the technical safety regulations for working on electrical
systems, especially: 1. Safely isolating from power supply,

2. Securing to prevent system being switched on again,

3. Checking zero potential, two-pole, 4. Earthing and short-
circuiting, 5. Securing and covering adjacent live components.

Safety instructions

Dealing with electromagnetic radiation

— The measuring device complies with electromagnetic
compatibility regulations and limit values in accordance with
EMC-Directive 2014/30/EU.

- Local operating restrictions — for example, in hospitals,
aircraft, petrol stations or in the vicinity of people with
pacemakers — may apply. Electronic devices can potentially
cause hazards or interference or be subject to hazards or
interference.



— The measuring accuracy may be affected when working
close to high voltages or high electromagnetic alternating
fields.
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1 LED-Indicator

2 Live wire warning
30N

4 Battery compartment

Kl Inserting batteries

Open the battery compartment and insert batteries

(2 x typ AAA) according to the symbols. Be sure to pay
attention to polarity.




StarSensor 150

H Operation
Device on: Press and hold the On button (3).

Scan: The LEDs indicate the centre and the edges of beams
and hidden objects..
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Live wire warning: The presence of live lines is indicated
when the lightning symbols light up.
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Device off: Release the On button (3).

Detecting wooden wall beams and joists as well as metal in
drywall structures, e.g. under gypsum fibreboard, wood panels
or other non-metallic cladding.

Move the tool slowly across the surface.



Tip 1: To avoid interference while scanning, keep your
free hand and other objects at least 15 cm away from the
StarSensor 150.

Tip 2: Ensure that you have really detected a stud. To do so,
check on both sides whether other studs are present at equal
distances, usually at 30, 40 or 60 cm. Also check that it is a
stud by scanning at several places directly above and below
the position of the first find.

Note: If an object is deep inside a wall, the device may not
indicate it clearly.

If electric wires or metal or plastic pipes are located
I near or in contact with a plaster fibreboard panel,
® they may be identified by the StarSensor 150 as studs.

Special things to note with various materials
[t may not be possible to detect wooden studs or joists
through the following materials:

— Ceramic floor tiles

— Fitted carpeting with padded backing

— Wallpaper with metal fibres or metal foil

— Freshly painted, damp walls. These must have dried
for at least one week.

Always switch off the power supply when working
m  hear electric wires.

Information on maintenance and care

Clean all components with a damp cloth and do not use
cleaning agents, scouring agents and solvents. Remove the
battery(ies) before storing for longer periods. Store the device
in a clean and dry place.
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Technical Data
(Subject to technical changes without notice. 24W28)

Detection range AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Power supply 2 x 1.5V LRO3 (AAA)

0°C ... 40°C, max. humidity 20
... 90% rH, no condensation

-10°C ... 50°C, max. humidity
80% rH, no condensation

Dimensions (W x H x D) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Weight 184 g (incl. batteries)

Operating conditions

Storage conditions

Measuring depth
Wood/metal beam location | up to 4 cm depth

Live wire warning up to 2 cm depth
EU directives and disposal c UK
This device complies with all necessary Cn

standards for the free movement of goods

within the EU.

This product is an electric device and

must be collected separately for disposal ]
according to the European Directive on

waste electrical and electronic equipment.

Further safety and supplementary notices at:
https://packd.li/ll/ark/in



Lees de handleiding, de bijgevoegde brochure
,Garantie- en aanvullende aanwijzingen’ evenals de
actuele informatie en aanwijzingen in de internet-link
aan het einde van deze handleiding volledig door. Volg
de daarin beschreven aanwij-zingen op. Bewaar deze
documentatie en geef ze door als u de laserinrichting
doorgeeft.

Functie / Toepassing

Deze elektronische detector lokaliseert muur- en dwarsbalken
en stroomvoerende draden. Het apparaat onderzoekt het
oppervlak gelijktijdig op vijf plaatsen en signaleert het vinden
van verborgen voorwerpen via een led-display.

Algemene veiligheidsaanwijzingen

— Gebruik het apparaat uitsluitend doelmatig binnen
de aangegeven specficaties.

— De bouwwijze van het apparaat mag niet worden veranderd!

— Stel het apparaat niet bloot aan mechanische belasting,
extreme temperaturen, vocht of sterke trillingen.

— Voer werkzaamheden in gevaarlijke nabijheid van elektrische
installaties niet alleen uit en uitsluitend volgens de instructies
van een verantwoordelijke elektromonteur.

Aanvullende opmerking voor het gebruik

Neem bij werkzaamheden aan elektrische installaties altijd de van
toepassing zijnde technische veiligheidsregels in acht, onder andere:
1. Vrijschakelen, 2. Tegen hernieuwd inschakelen beveiligen,

3. Spanningsvrijheid tweepolig controleren, 4. Aarden en
kortsluiten, 5. Aangrenzende, spanningvoerende onderdelen
beveiligen en afdekken.

Veiligheidsinstructies

Omgang met elektromagnetische straling

— Het meettoestel voldoet aan de voorschriften en grenswaarden
voor de elektromagnetische compatibiliteit volgens
de EMC-richtlijn 2014/30/EU.

— Plaatselijke gebruiksbeperkingen, bijv. in ziekenhuizen, in
vliegtuigen, op pompstations of in de buurt van personen
met een pacemaker, moeten in acht worden genomen. Een
gevaarlijk effect op of storing van en door elektronische
apparaten is mogelijk.
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- Bij de toepassing in de buurt van hoge spanningen of hoge
elektromagnetische wisselvelden kan de meetnauwkeurigheid
negatief worden beinvioed.
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1 Led weergave

2 Spanningswaarschuwing
3 Apparaat aan

4 Batterjvakje

Kl Batterij plaatsen

Open het batterijvakje en plaats de batterijen (2 x type AAA)
overeenkomstig de installatie symbolen.

Let daarbij op de juiste polariteit.




H Ingebruikname
Apparaat aan: Aan-toets (3) ingedrukt houden.

Scan: De leds detecteren het midden en de randen van balken
en verborgen voorwerpen.
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Spanningswaarschuwing: De bliksemsymbolen gaan
branden om aan te geven dat er draden onder spanning staan.
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Apparaat uit: Aan-toets (3) loslaten..

Herkennen van wand- en dwarsbalken van hout en metaal
inde droogbouw bijv. onder gipsvezelplaten, houtpanelen
ofandere niet-metalen bekistingen.

Beweeg het apparaat langzaam over het opperviak.
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Tip 1: Houd uw vrije hand tijdens het aftasten minimaal 15 cm
van de StarSensor 150 of andere objecten verwijderd om
storingen te vermijden.

Tip 2: Waarborg dat u daadwerkelijk een balk hebt gevonden.
Controleer daarvoor of andere balken op beide zijden in
gelijkmatige afstanden voorhanden zijn, normaalgesproken
30, 40 of 60 cm. Controleer bovendien op meerdere plekken
direct boven en onder de eerste gevonden plek of het
daadwerkelijk om een balk gaat.

Opmerking: Bij objecten die zich zeer diep in de wand

bevinden kan het gebeuren dat geen volledige uitslag
aangegeven wordt.

Indien zich elektrische leidingen, metaal- of kunststof-
buizen in de buurt van een gipsvezelplaat bevinden
of deze raken, worden deze door de StarSensor 150
eventueel als balk herkend.

Bijzonderheden bij verschillende materialen

Door de volgende materialen kunnen eventueel geen hout-
balken worden opgespoord:

— keramische vloertegels
— tapijtvloeren met gepolsterde achterzijde
- behang met metaalvezels of metaalfolie

— pas geverfde, vochtige wanden. Wanden moeten minimaal
een week lang drogen.

I Schakel altijd de stroomverzorging uit, wanneer u in
s de buurtvan elektrische leidingen werkt.

Opmerkingen inzake onderhoud en reiniging
Reinig alle componenten met een iets vochtige doek en
vermijd het gebruik van reinigings-, schuur- en oplosmiddelen.
Verwijder de batterij(en) voordat u het apparaat gedurende
een langere tijd niet gebruikt. Bewaar het apparaat op een
schone, droge plaats.



Technische gegevens
(Technische veranderingen voorbehouden. 24W28)

Meetbereik AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Stroomvoorziening 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 40°C, Luchtvochtigheid
Werkomstandigheden max. 20 ... 90% rH, niet-con-
denserend
-10°C ... 50°C, Luchtvochtig-
Opslagvoorwaarden heid max. 80% rH, niet-con-
denserend
Afmetingen (B x H x D) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Gewicht 184 g (incl. batterijen)
Meetdiepte
Balkdetectie hout / metaal | tot 4 cm diepte
Spanningswaarschuwing tot 2 cm diepte
EU-bepalingen en afvoer c € UK
Het apparaat voldoet aan alle van cA

toepassing zijnde normen voor het vrije
goederenverkeer binnen de EU. E
Dit product is een elektrisch apparaat

en moet volgens de Europese richtlijn ]
voor oude elektrische en elektronische

apparatuur gescheiden verzameld
en afgevoerd worden.

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies
onder: https://packd.li/ll/ark/in
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Du bedes venligst laese betjeningsvejledningen, det
vedlagte haefte , Garanti- og supplerende anvisninger”
samt de aktuelle oplysninger og henvisninger pa inter-
net-linket i slutning af denne vejledning fuldstaendigt
igennem. Fglg de heri indeholdte instrukser. Dette
dokument skal opbevares og felge med laserenheden,
hvis denne overdrages til en ny bruger.

Funktion / Anvendelsesformal

Det elektriske lokaliseringsapparat lokaliserer vaeg- og tvaerstol-
per samt spaendingsferende ledninger. Apparatet undersgger
overfladen simultant pa ni steder og signalerer en lokalisering
af skjulte objekter pr. LED-visning.

Almindelige sikkerhedshenvisninger

— Apparatet mé kun bruges til det tilteenkte anvendelsesformal
inden for de givne specifikationer.

— Konstruktionsmaessigt ma apparatet ikke andres.

—Undgd at udsaette apparatet for mekaniske belastninger,
meget hgje temperaturer, fugt eller kraftige vibrationer.

- Undlad at udfere arbejde alene i faretruende naerhed
af elektriske anlaeg, og altid kun under vejledning af
en autoriseret elektriker.

Ekstra henvisning vedr. brug

Bemaerk de tekniske sikkerhedsregler for arbejde med elektrisk
udstyr, herunder: 1. Frakobling fra lysnet, 2. Sikring mod
genindkobling, 3. Kontrol pa to poler, at der ikke foreligger
spaending, 4. Jording og kortslutning, 5. Sikring og isolering
af naerliggende spaendingsfarende komponenter.

Sikkerhedsanvisninger

Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleapparatet overholder forskrifterne og graensevaerdier-
ne for elektromagnetisk kompatibilitet iht. EMC-direktiv
2014/30/EU.

— Lokale anvendelsesrestriktioner, f.eks. pa hospitaler, i fly
eller i naerheden af personer med pacemaker, skal iagttages.
Risikoen for farlig pavirkning eller fejl i eller pga. elektronisk
udstyr er til stede.



- Ved anvendelse i nzerheden af hgje spaendinger eller under
hgje elektromagnetiske vekselfelter kan maleapparatets
ngjagtighed blive pavirket.
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1 LED-display

2 Spandingsadvarsel
3 Enhed taendt

4 Batterihuset

Kl Isz=tning af batterier
Abn batterihuset og laeg batterierne (2 x Type AAA) i.
Veer opmaerksom pa de angivne poler.
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H ligangsaetning
Enhed teendt: Hold ON-knappen (3) nede.

Scan: LED erne identificerer midten og kanterne af bjaelker
og skjulte elementer.
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Spaendingsadvarsel: Blitzsymbolerne blinker, for at vise
eksistensen af stremferende ledninger.
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Enhed slukket: Slip ON-knappen (3).

Detektering af vaeg- og tveerstolper af tree og metal i martelfrit
elementbyggeri fx under gipsfiberplader, traepaneler og andre
ikke-metalliske forskalninger.

Bevaeg StarSensor 150 langsomt sidelaens henover overfladen.



Tip 1: For at undga driftsforstyrrelser bar den frie hand eller
andre objekter ikke vaere naermere end 15 cm ved StarSensor
150, nar der males.

Tip 2: Afprov, om det er en laegte, du er stadt pa. Prev om
der er andre lzegter pa begge sider i regelmaessig afstand som
f.eks. 30, 40 eller 60 cm. Afprgv yderligere opad og nedad pa
det farste sted, du malte, for at konstatere, at der virkelig er
tale om en laegte.

Bemaerk: Ved objekter, der ligger dybt inde i vaeggen, kan det
ske, at der ikke vises fuldt udslag.

Hvis der er elektriske ledninger, metal- eller plastrar
I i neerheden af en gipsplade, eller at de bergrer denne,
= kan det forekomme, at StarSensor 150 vil registrere
disse som lzegter.

Vaer opmaerksom pa nedennaevnte materialer

Gennem disse materialer kan StarSensor 150 have vanskeligt
ved at scanne laegter og strger m.v.:

— Gulvfliser af keramik

— Teepper med underlag

— Tapet med metalfibre eller metalfolie

— Nymalede, fugtige vaegge. De skal terre mindst en uge.

' Sluk altid for elektriciteten pa hovedkontakten,
m  nar du arbejder i naerheden af elektriske ledninger.

Anmaerkninger vedr. vedligeholdelse og pleje
Alle komponenter skal rengeres med en let fugtet klud, og
man skal undlade brug af rengerings-, skure- og oplgsnings-
midler. Batterierne skal tages ud inden langere opbevaring-
sperioder. Apparatet skal opbevares

pa et rent og tert sted.
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Tekniske data
(Ret til 2endringer forbeholdt. 24W28)

Méleomrade AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Stremforsyning 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 40°C, Luftfugtighed
Arbejdstemperatur maks. 20 ... 90% rH, ikke-
kondenserende
-10°C ... 50°C, Luftfugtighed
Opbevaringsbetingelser maks. 80% rH, ikke-
kondenserende
Mal B x Hx L) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Vaegt 184 g (inkl. batterier)
Maledybde
Stolpelokalisering .
ree/metal op til 4 cm dybde
Spaendingsadvarsel op til 2 cm dybde
EU-bestemmelser UK
og bortskaffelse cAa

Apparatet opfylder alle pakraevede

standarder for fri vareomsaetning
inden for EU.
—

Dette produkt er et elapparat og skal
indsamles og bortskaffes separat

i henhold til EF-direktivet for (brugte)
elapparater.

Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips
pa: https://packd.li/ll/ark/in



Lisez entiérement le mode d’emploi, le carnet ci-joint
« Remarques supplémentaires et concernant la garan-
tie » et les renseignements et consignes présentés

sur le lien Internet précisé a la fin de ces instructions.
Suivez les instructions mentionnées ici. Conservez ces
informations et les donner a la personne a laquelle
vous remettez le dispositif laser.

Fonction / Emploi prévu

Ce détecteur électronique localise les poutres murales et les
traverses ainsi que les lignes sous tension. L'appareil analyse la
surface a neuf endroits en méme temps et signale la détection
d’objets cachés par LED.

Consignes de sécurité générales

— Utiliser uniquement I'instrument pour I'emploi prévu
dans le cadre des spécifications.

— Il'est interdit de modifier la construction de I'instrument.

— Ne pas soumettre |'appareil a une charge mécanique, ni a des
températures extrémes ni a de I'humidité ou a des vibrations
importantes.

— Ne pas effectuer de mesures a proximité d‘installations
électriques dangereuses seul et ne les réaliser que sur avis
d’un électricien spécialisé.

Remarque supplémentaire concernant |'utilisation
Respecter les régles de sécurité techniques concernant les
opérations sur des installations électriques, notamment : 1. la
mise hors tension, 2. la protection contre toute remise en marche,
3. la vérification d'absence de tension sur les deux pdles,

4. la mise a la terre et le court-circuitage, 5. la protection et

le recouvrement des pieces sous tension voisines.

Consignes de sécurité

Comportement & adopter lors de rayonnements électromagnétiques

— L'appareil de mesure respecte les prescriptions et les valeurs
limites de compatibilité électromagnétique conformément
a la directive CEM 2014/30/UE.

— Il faut tenir compte des restrictions des activités par ex. dans
les hopitaux, les avions, les stations-services ou a proximité
de personnes portant un stimulateur cardiaque. Les appareils
électroniques peuvent étre la source ou faire I'objet de ris-
ques ou de perturbations.
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— L'utilisation de I'instrument de mesure a proximité
de tensions élevées ou dans des champs alternatifs électro-
magnétiques forts peut avoir une influence sur la précision
de la mesure.
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1 Affichage par DEL

2 Avertisseur de tension
3 Instrument en marche
4 Compartiment a piles

Kl Mise en place des piles

Ouvrir le compartiment a piles et introduire les piles
(2 du type AAA) en respectant les symbolesde pose.
Veiller a ce que la polarité soit correcte.




H Mise en service

Instrument en marche: Maintenir la touche de mise
en marche (3) enfoncée.

Scanner: Les LED reconnaissent le centre et les bords
des poutres et des objets cachés.
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Avertisseur de tension: Les symboles représentant un éclair
s'allument pour afficher la présence de lignes sous tension.

\/

I

rrrny

Instrument a I'arrét: Relacher la touche de mise
en marche (3).

Détection de poutres murales et de traverses en bois et en
métal dans la construction a sec par ex. sous les plaques en
fibro-platre, les panneaux en bois ou d‘autres revétements non
métalliques. Déplacez lentement |'appareil sur la surface.
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Conseil 1: Afin d'éviter des perturbations lors de la détection,
maintenez votre main libre ou d’autres objets a 15 cm au
moins de StarSensor 150.

Conseil 2: Assurez-vous que vous étes vraiment arrivé sur une
poutre. Pour ce faire, vérifiez si d'autres poutres se trouvent
sur les deux cOtés a des distances réguliéres, en général a 30,
40 ou 60 cm. En plus, vérifiez a plusieurs emplacements situés
directement au-dessus et au-dessous du premier emplacement
trouvé s'il s'agit d'une poutre.

Remarque: Dans le cas d'objets qui se trouvent trés profondé-
ment dans le mur, il est possible qu’une oscillation incompléte
s'affiche.

Au cas ou des lignes électriques, des tuyaux en métal
ou en matiére plastique se trouvent a proximité d'un
panneau de placoplatre a fibres ou sont en contact
avec celui-ci, StarSensor 150 peut éventuellement les
détecter comme s'il s'agissait de poutres.

Particularites de differents meteriaux

Il se peut que I'appareil ne puisse pas détecter de poutres en
bois dans les matériaux suivants :

— Carreaux de sol en céramique
— Moquettes rembourrées sur I'arriere
— Papiers peints a fibres métalliques ou a film métallique

— Parois fraichement peintes et humides. Elles doivent sécher
pendant une semaine au moins.

I Coupez toujours I'alimentation électrique quand vous
s travaillez a proximité de lignes électriques.

Remarques concernant la maintenance et I'entretien
Nettoyer tous les composants avec un chiffon légérement
humide et éviter d'utiliser des produits de nettoyage, des pro-
duits a récurer ou des solvants. Retirer la/les pile(s) avant tout
stockage prolongé de I'appareil. Stocker I'appareil a un endroit
sec et propre.



Données techniques
(Sous réserve de modifications techniques. 24W28)

Plage de mesure AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Alimentation électrique 2 x 1,5V LRO3 (AAA)

0°C ... 40°C, Humidité relative
Conditions de travail de I'air max. 20 ... 90% RH,

non condensante
-10°C ... 50°C, Humidité

Conditions de stockage relative de I'air max. 80% RH,

non condensante
Dimensions (L x H x P) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Poids 184 g (piles incluse)

Profondeur de mesure
Détection des poutres

jusqu’a une profondeur de 4 cm

bois /métal

Avertisseur de tension jusqu’a une profondeur de 2 cm
Réglementation UE et élimination UK
des déchets cAa

L'appareil est conforme a toutes les

normes nécessaires pour la libre circulation
des marchandises dans I'Union européenne. E ﬁ
Ce produit est un appareil électrique et ]

doit donc faire I'objet d'une collecte et

d'une mise au rebut sélectives conformément

a la directive européenne sur les anciens

appareils électriques et électroniques (directive

DEEE).
Autres remarques complémentaires et consignes

de sécurité sur
https://packd.li/ll/ark/in
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Lea atentamente las instrucciones y el libro adjunto de
«Garantia e informacién complementaria», asi como
toda la informacién e indicaciones en el enlace de
Internet indicado al final de estas instrucciones. Siga las
instrucciones indicadas en ellas. Conserve esta docu-
mentacion y entréguela con el dispositivo si cambia de
manos.

Funcionamiento y uso

Este localizador electrénico detecta vigas de pared y trans-
versales, asi como cables conductores de tensién. El aparato
explora la superficie en nueve puntos al mismo tiempo y sefa-
la la deteccion de objetos ocultos mediante el indicador LED.

Indicaciones generales de seguridad

— Utilice el aparato Unicamente para los usos previstos
dentro de las especificaciones.

- No esta permitido modificar la construcciéon del aparato.

— No exponga el aparato a cargas mecanicas, temperaturas
muy elevadas, humedad o vibraciones fuertes.

— No realice trabajos a solas a una distancia peligrosa de
instalaciones eléctricas y si lo hace, siga las instrucciones
de un técnico electricista competente.

Nota adicional sobre el uso

Observe las reglas técnicas de seguridad para trabajar en instala-
ciones eléctricas, entre otras: 1. Desconectar 2. Asegurar contra
la conexién de nuevo 3. Comprobar la ausencia de tensién

en los dos polos 4. Puesta a tierra y cortocircuito 5. Asegurar

y cubrir las piezas adyacentes conductoras de tension.

Instrucciones de seguridad

Manejo de radiacién electromagnética

— El instrumento de medicion cumple las normas y limitacio-
nes de compatibilidad electromagnética segun la Directiva
2014/30/UE de compatibilidad electromagnética (EMC).

— Es necesario observar las limitaciones de uso locales, por
ejemplo en hospitales, aviones, gasolineras o cerca de perso-
nas con marcapasos. Se pueden producir efectos peligrosos
o interferencias sobre los dispositivos electrénicos o por
causa de estos.



— El uso cerca de altas tensiones o bajo campos electroma-
gnéticos alternos elevados puede mermar la precisién de la
medicion.
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1 Pantalla LED

2 Aviso de tension

3 Aparato encendido
4 Caja para pilas

El Poner las pilas
Abra la caja para pilas e inserte las pilas (2 x Tipo AAA)
segun los simbolos de instalacion. Coloque las pilasen

el polo c orrecto. 1
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H Funcionamiento

Aparato encendido: Mantener presionado el botdn
de encendido (3).

Escanear: Los LED detectan el centro y los bordes de vigas
y de objetos ocultos.
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Aviso de tension: Los simbolos intermitentes se encienden
para sefialar la existencia de lineas conductoras de corriente.

\/

IFRE

e

-

Aparato apagado: Soltar el botén de encendido (3).

Detectar viguetas de pared y transversales de madera y metal
en construcciones en seco p. €j. debajo de planchas de carton
de yeso, paneles de madera u otros encofrados no metélicos.
Deslice lentamente el aparato por la superficie de la pared.



Consejo 1: Para evitar interferencias mientras se realiza
la exploracién, mantenga su mano libre y demas objetos,
a un minimo de 15 cm de distancia del StarSensor 150.

Consejo: Para cerciorarse de que lo que ha encontrado es
una vigueta, verifique si hay otras viguetas a ambos lados

a la misma equidistancia, generalmente a 30, 40 ¢ 60 cm.
Verifique ademds en varios puntos si se trata de una vigueta,
midiendo directamente encima y debajo del primer punto
encontrado.

Nota: Si los objetos se encuentran muy profundos en la
pared puede ocurrir que no llegue a la intensidad total.

Si cables eléctricos, tuberias de plastico o metalicas se
encuentran cerca de la superficie de una plancha de
cartén de yeso o entran en contacto con ella, es posible
que el StarSensor 150 los detecte como viguetas.

Caracteristicas especiales con materiales diversos
No se pueden detectar viguetas de madera a través de:
— Suelos de losetas de cerdmica

— Alfombra con acolchado

— Empapelado con fibras o ldminas metélicas

— Paredes recién pintadas. Estas tienen que estar secas ya
desde hace una semana.

' Siempre apague la electricidad cuando trabaje cerca
s de alambres eléctricos.

Indicaciones sobre el mantenimiento y el cuidado
Limpie todos los componentes con un pafio ligeramente
humedecido y evite el uso de productos de limpieza, abrasivos
y disolventes. Retire la/s pila/s para guardar el aparato por un
periodo prolongado. Conserve el aparato en un lugar limpio
y seco.
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Datos Técnicos

(Salvo modificaciones. 24W28)

Rango de medicion AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Alimentacion

2 x 1,5V LRO3 (AAA)

Condiciones de trabajo

0°C ... 40°C, Humedad del
aire max. 20 ... 90% h.r,,
no condensante

Condiciones de almacén

-10°C ... 50°C, Humedad
del aire max. 80% h.r.,
no condensante

Dimensiones (An x Al x F)

140 mm x 74 mm x 52 mm

Peso

184 g (pilas incluida)

Profundidad de medicién

Localizacién de vigas de
madera/metal

hasta 4 cm de profundidad

Aviso de tensién

hasta 2 cm de profundidad

Disposiciones europeas
y eliminacion

C

El aparato cumple todas las normas

requeridas para el libre trafico de

mercancias en la UE.

Se trata de un aparato eléctrico, por lo

2R

que debe ser recogido y eliminado por
separado conforme a la directiva europea
relativa a los aparatos eléctricos y electrénicos

usados.

Mas informacion detallada y de seguridad en:

https://packd.li/ll/ark/in

UK
CA



Leggere attentamente le istruzioni per |'uso, I'opuscolo
allegato ,, Ulteriori informazioni e indicazioni garanzia”,
nonché le informazioni e le indicazioni pit recenti
raggiungibili con il link riportato al termine di queste
istruzioni. Attenersi alle istruzioni fornite. Questo docu-
mento deve essere conservato e fornito insieme all’ap-
parecchio laser in caso questo venga inoltrato a terzi.

Funzione / Scopo

Questo localizzatore elettronico individua la posizione di traverse
per pareti e travi e di cavi sotto tensione. L'apparecchio esamina
la superficie in nove punti contemporaneamente e segnala il
rilevamento di oggetti nascosti tramite un display a LED.

Indicazioni generali di sicurezza

- Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in conformita
con gli scopi previsti e nei limiti delle specificazioni.

— La struttura dell’apparecchio non deve essere modificata.

— Non sottoporre |'apparecchio a carichi meccanici,
elevate temperature, umidita o forti vibrazioni.

— Nelle vicinanze di impianti elettrici eseguire interventi non
da soli e soltanto attenendosi alle istruzioni di un elettricista
specializzato.

Ulteriori note per I'impiego

Osservare le norme di sicurezza per gli interventi su impianti
elettrici, tra cui: 1. isolamento, 2. protezione da riattivazione,
3. verifica dell’assenza di tensione su due poli, 4. messa in
sicurezza e in cortocircuito, 5. messa in sicurezza e copertura
di elementi sotto tensione vicini.

Indicazioni di sicurezza

Lavorare in presenza di radiazione elettromagnetica

— L'apparecchio rispetta le norme e i valori limite per
la compatibilita elettromagnetica ai sensi della direttiva
EMC 2014/30/UE.

— Rispettare le restrizioni locali all'uso, ad es. in ospedali,
a bordo di aerei, in stazioni di servizio o nelle vicinanze
di persone portatrici di pacemaker. Presenza di un influsso
pericoloso o di un disturbo degli e da parte degli apparecchi
elettronici.
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— L'impiego nelle vicinanze di tensioni elevate o in campi
elettromagnetici alternati puo compromettere la precisione
della misurazione.

L

Laserliner
StarSensor 150

1 Indicatore LED
2 Awviso di tensione
3 Strumento On
4 Vano batterie

El Inserimento batterie

Aprire il vano batterie e introdurre le batterie (2 di tipo AAA)
come indicato dai simboli di installazione, facendo attenzione
alla corretta polarita.




H Messa in servizio
Strumento On: Tenere premuto il tasto On (3).

Scansione: | LED rilevano il centro e i bordi di travi e oggetti

nascosti.
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Avviso di tensione: Le icone a forma di fulmine si accendono
per indicare la presenza di linee sotto tensione.
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Strumento Off: Rilasciare il tasto On (3).

Riconoscimento di travi a parete e traverse di legno e metallo
in pareti murate a secco p. es. sotto pannelli di cartongesso,
pannelli di legno o altri rivestimenti non metallici.

Spostare |'apparecchio lentamente sulla superficie della
parete.
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Suggerimento 1: Per evitare anomalie durante il lavoro, tene-
re la mano libera o altri oggetti ad almeno 15 cm di distanza
dal StarSensor 150.

Suggerimento 2: Verificare di aver individuato effettivamente
una trave controllando se altre travi sono presenti su entrambi
i lati a distanze regolari, di solito a 30, 40 o 60 cm, e verificare
su pit punti direttamente sopra e sotto il primo punto
individuato se si tratta effettivamente di una trave.

Nota: Con gli oggetti che si trovano in profondita nella parete,
potrebbe non venire indicata la completa escursione.

Se nelle vicinanze di un pannello di cartongesso si
trovano cavi elettrici o tubi di metallo o di plastica
0 se essi toccano il pannello, e possibile che il
StarSensor 150 li riconosca come una trave.

Particolarita di diversi materiali

Eventualmente non ¢ possibile individuare travi di legno

attraverso i seguenti materiali:

— Piastrelle di ceramica

— Moquette con retro imbottito

— Carta da parati con fibre o lamine di metallo

— Pareti imbiancate di fresco ed ancora umide (prima devono
asciugare per almeno una settimana)

I Prima di iniziare a lavorare nelle vicinanze di cavi
m  elettrici, staccare sempre la tensione elettrica.

Indicazioni per la manutenzione e la cura

Pulire tutti i componenti con un panno leggermente inumidito
ed evitare I'impiego di prodotti detergenti, abrasivi e solventi.
Rimuovere la batteria/le batterie prima di un immagazzinamen-
to prolungato. Immagazzinare I'apparecchio in un luogo pulito
e asciutto.



Dati tecnici
(Con riserva di modifiche tecniche. 24W28)
Campo di misura AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Alimentazione elettrica 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 40°C, Umidita dell'aria
Condizioni di lavoro max. 20 ... 90% rH, non
condensante
-10°C ... 50°C, Umidita
Condizioni di stoccaggio dell’aria max. 80% rH, non
condensante
Dimensioni (L x A x P) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Peso 184 g (con batterie)
Profondita di misura
Localizzazione di travi di fino a una profondita di 4 cm
legno / metallo
Awiso di tensione fino a una profondita di 2 cm
Norme UE e smaltimento c UK
L'apparecchio soddisfa tutte le norme Cn

necessarie per la libera circolazione di

merdi all'interno dell’UE. E
Questo prodotto & un apparecchio elettrico
—

e deve pertanto essere raccolto e smaltito
separatamente in conformita con la direttiva
europea sulle apparecchiature elettriche

ed elettroniche usate.

Per ulteriori informazioni ed indicazioni
di sicurezza: https://packd.li/ll/ark/in
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Nalezy przeczyta¢ w catosci instrukcje obstugi,
dotaczong broszure , Zasady gwarancyjne i dodatko-
we" oraz aktualne informacje i wskazéwki dostepne
przez tacze internetowe na koncu niniejszej instrukdji.
Postepowac zgodnie z zawartymi w nich instrukcjami.
Niniejszy dokument nalezy zachowa¢, a w przypadku
przekazania urzadzenia laserowego zataczy¢ go.

Dziatanie / Zastosowanie

Ten elektroniczny lokalizator lokalizuje $ciany i belki poprzeczne,
jak rowniez przewody pod napieciem. Urzadzenie bada
powierzchnie jednoczesnie w dziewieciu miejscach i sygnalizuje
znalezienie ukrytych przedmiotéw za pomoca wyswietlacza LED.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

— Wykorzystywa¢ urzadzenie wytacznie zgodnie
z przeznaczeniem podanym w specyfikacji.

— Prac w niebezpiecznej bliskosci instalacji elektrycznych nie

— Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na wptyw obciazert mecha-
nicznych, ekstremalnej temperatury, wilgoci ani silnych
Wstrzasow.

— Prac w niebezpiecznej bliskosci instalacji elektrycznych nie
wykonywac samemu i tylko pod nadzorem odpowiedzialnego,
wykwalifikowanego elektryka.

Dodatkowa wskazéwka dotyczaca stosowania
Podczas prac przy instalacjach elektrycznych przestrzegac regut
bezpieczenstwa technicznego, m.in.: 1. Odtaczy¢ urzadzenie od
Zrodta napiecia. 2. Zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem.
3. Sprawdzi¢ na dwdch biegunach, czy urzadzenie znajduje sie
w stanie beznapieciowym. 4. Uziemic¢ i zewrze¢. 5. Zabezpieczy¢
i ostoni¢ sasiednie czesci znajdujace sie pod napieciem.

Zasady bezpieczenstwa

Postepowanie z promieniowaniem elektromagnetycznym

— Przyrzad pomiarowy zostat skonstruowany zgodnie
z przepisami i wartosciami granicznymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej wg dyrektywy EMC 2014/30/UE.

— Nalezy zwraca¢ uwage na lokalne ograniczenia stosowania
np. w szpitalach, w samolotach, na stacjach paliw oraz w
poblizu 0s6b z rozrusznikami serca. Wystepuje mozliwos¢
niebezpiecznego oddziatywania lub zaktécen w urzadzeniach
elektronicznych i przez urzadzenia elektroniczne.

® ¥



— W przypadku dokonywania pomiaru w poblizu wysokiego
napiecia lub w silnym przemiennym polu elektromagnetycznym
doktadno$¢ pomiaru moze by¢ zaburzona.
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1 Wskaznik diodowy

2 Ostrzezenie o napieciu
3 Urzadzenie wt.

4 Komore bateri

Kl zaktadanie baterii

Otworzy¢ komore baterii i wlozy¢ baterie (2 x typ AAA)
zgodnie z symbolami instala cyjnymi. Zwréci¢ przy

tym uwage na prawidiowa biegunowosc¢.
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H Uruchamianie
Urzadzenie wt.: Przytrzymac wcisniety przycisk wiaczania (3).

Skanuj: Diody LED wykrywaja $rodek i krawedzie belek
oraz ukryte obiekty.
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Ostrzezenie o napieciu: Symbole btyskawic swieca sie,
wskazujac na obecno$¢ przewodow pod napieciem.

\/

(11

e

Urzadzenie wyt.: Zwolni¢ przycisk wiaczania (3).

Wykrywanie belek $ciennych i poprzecznych z drewna i metalu
w suchej zabudowie np. pod ptytami gipsowo-witéknowymi,
panelami drewnianymi i innymi niemetalicznymi zabudowami.
Powoli porusza¢ przyrzadem po powierzchni.



Wskazéwka 1: w celu unikniecia zaktdcen nalezy podczas
pomiaru trzyma¢ wolna dton i inne przedmioty w odlegtosci co
najmniej 15 cm od przyrzadu StarSensor 150.

Wskazoéwka 2: upewnic sie, ze wykryta zostata rzeczywiscie
belka. W tym celu sprawdzi¢, czy inne belki wystepuja po

obu stronach w regularnych odstepach, wynoszacych z reguty
30, 40 lub 60 cm. Sprawdzi¢ dodatkowo w kilku miejscach
bezposrednio nad i pod pierwszym miejscem wykrycia, czy jest
to rzeczywiscie belka.

Uwaga: w przypadku obiektéw umiejscowionych gteboko w
Scianie moze sie zdarzy¢, ze nie zostanie zasygnalizowana petna
reakcja przyrzadu.

Jezeli przewody elektryczne, rury metalowe lub

z tworzywa sztucznego znajduja sie w poblizu ptyty
gipsowo-wtéknowej lub jej dotykaja, StarSensor 150
moze je ewentualnie wykry¢ jako belki.

Cechy szczegoélne przy réznych materiatach

Wykrywanie belek drewnianych przez nastepujace materiaty

moze by¢ ewentualnie niemozliwe:

— eramiczne ptytki podtogowe

— wyktadziny dywanowe z wyscietana strona tylna

— tapety z wiéknami metalowymi lub folia metalowa

— swiezo pomalowane, wilgotne sciany Musza one schna¢
przez co najmniej jeden tydzien.

' Pracujac w poblizu przewoddw elektrycznych nalezy
s Zawsze wylaczyc¢ zasilanie pradem.

Wskazowki dotyczace konserwacji i pielegnacji
Oczysci¢ wszystkie komponenty lekko zwilzona sciereczka;
unikac stosowania srodkéw czyszczacych, srodkéw do szoro-
wania i rozpuszczalnikéw. Przed dtuzszym sktadowaniem wyjac
baterie. Przechowywac urzadzenie w czystym, suchym miejscu.
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Dane Techniczne

(Zmiany zastrzezone. 24\W28)

Zakres pomiarowy AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Zasilanie

2 x 1,5V LRO3 (AAA)

Warunki pracy

0°C ... 40°C, Wilgotnos¢
powietrza maks. 20 ... 90%
wilgotnosci wzglednej, bez
skraplania

Warunki przechowywania

-10°C ... 50°C, Wilgotnos¢
powietrza maks. 80%
wilgotnosci wzglednej, bez
skraplania

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

140 mm x 74 mm x 52 mm

Masa

184 g (z baterie)

Gtebokosci pomiaru

Lokalizacja belek

z drewna / metalu do gtebokosci 4 cm

do gtebokosci 2 cm
C€ &k
2R

Ostrzezenie o napieciu

Przepisy UE i usuwanie

Przyrzad spetnia wszystkie normy
wymagane do wolnego obrotu
towaréw w UE.

Produkt ten jest urzadzeniem

elektrycznym i zgodnie z europejska
dyrektywa dotyczaca ztomu elektrycznego

i elektronicznego nalezy je zbierac¢ i usuwac
oddzielnie.

Dalsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

i informacje dodatkowe patrz:
https://packd.li/ll/ark/in



Lue kayttoohje, oheinen lisalehti “Takuu- ja muut
ohjeet” sekd taman kayttdohjeen lopussa olevan linkin
kautta l6ytyvat ohjeet ja tiedot kokonaan. Noudata
annettuja ohjeita. Sailytd ndma ohjeet ja anna ne
mukaan laserlaitteen seuraavalle kayttajalle.

Toiminnot / Kayttétarkoitus

Tama elektroninen ilmaisin tunnistaa seinarakenteen vaaka-
ja pystypalkit seka jannitteiset johdot. Laite tutkii pintaa
samanaikaisesti yhdeksasta kohdasta. Ledindyttd ilmoittaa
kohteiden havaitsemisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kéyta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttotarkoitukseen
teknisten tietojen mukaisesti.

— Laitteen rakenteeseen ei saa tehdd muutoksia.

- Al4 aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampétilan,
kosteuden tai voimakkaan tarinan aiheuttaman rasituksen
alaiseksi.

— Ald suorita vaarallisen ldhelld sdhkolaitteita tehtévia toitd yksin
ja suorita ne ainoastaan valtuutetun sahkoasentajan ohjeiden
mukaisesti.

Lisdohjeita

Noudata yleisesti hyvaksyttyja sdhkolaitteiden turvallisuutta
koskevia teknisia periaatteita, esimerkiksi: 1. Kytke irti verkosta
2. Esta tahaton verkkoon uudelleen kytkeminen 3. Tarkista
jannitteettomyys kaksinapaisesti 4. Maadoita ja oikosulje

5. Varmista ja peitd lahelld sijaitsevat jannitteiset osat.

Turvallisuusohjeet

Sahkoémagneettinen sateily

- Mittauslaite tayttad EMC-direktiivin 2014/30/EU
sahkdmagneettista sietokykya koskevat vaatimukset
ja raja-arvot.

— Huomaa kayttorajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa,
huoltoasemilla ja syddntahdistimia kayttavien henkildiden
|dheisyydessa. Sateilylla voi olla vaarallisia vaikutuksia
sahkaisissa laitteissa tai se voi aiheuttaa niihin hairigita.
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— Mittaustarkkuus voi heikentya, jos laitetta kaytetaan
suurjannitteiden laheisyydessa tai voimakkaassa
sdhkémagneettisessa vaihtokentassa.

L

Laserliner
StarSensor 150

1 Ledindyttod

2 Jannitevaroitus
3 Laite ON

4 Paristolokero

Kl Paristojen asettaminen

Avaa paristolokero ja aseta paristot (2 x tyyppi AAA)
sisadn ohjeiden mukaisesti. Huomaa paristojen oikea
napaisuus.




H Kayttoonotto
Laite ON: Pid4 virtapainike (3) painettuna.

Skannaa: LEDit iimaisevat palkkien ja piiloasennettujen
kohteiden keskikohdat ja reunat.
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Jannitevaroitus: Salamakuvakkeet syttyvat ilmaisemaan virtaa

johtavia johtoja.
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Laite OFF: Vapauta virtapainike (3).

Puisten ja metallisten sisaseindrakenteiden paikantaminen
esim.kipsilevyn, paneelin tms. ei-metallisen verhouksen alta.
Liikuta laitetta hitaasti seinan pintaa pitkin.
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Vihje 1: Hairididen valttamiseksi on suositeltavaa pitaa
toimenpiteen aikana vapaana oleva kasi ja kaikki esineet
vahintaan 15 cm:n paassa StarSensor 150 laitteesta.

Vihje 2: Varmista, ettd olet varmasti palkin kohdalla. Tarkista,
onko molemmilla puolilla mahdollisesti muita palkkeja saannél-
listen valimatkojen paéssa toisistaan, tavallisesti 30, 40 tai

60 cm. Tarkista lisaksi useammasta kohdasta ensimmaisen
ilmaistun kohdan yl&- ja alapuolella, onko kysymyksessa
varmasti palkki.

Huomaa: Erittain syvalla seinan sisassé olevaa kohdetta ei
ehka havaita taysin selvasti.

Mikali kipsikuitulevyn laheisyydessa on tai se
l koskettaa sahkojohtoja, metallisia tai muovisia putkia,
®  StarSensor 150 ilmaisee ne mahdollisesti palkkeina.

Eri materiaalien ominaisuuksia

Laite ei mahdollisesti ilmaise puupalkkeja seuraavien

materiaalien lapi:

— Keraamiset lattialaatat

— Alapuolelta vahvistetut kokolattiamatot

— Metallikuituja sisaltavat tapetit tai metallikalvot

— Vastamaalatut, kosteat seinat. Seinien tulee kuivua vahintaan
viikon ajan.

I Katkaise jannite aina ennen kuin ryhdyt tekemaan
= Mainittuja toimenpiteitd sahkojohtojen laheisyydessa.

Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten

Puhdista kaikki osat nihkeélld kankaalla. Ala kaytd pesu- tai
hankausaineita alaka liuottimia. Ota paristo(t) pois laitteesta
pitkan sailytyksen ajaksi. Séilytd laite puhtaassa ja kuivassa
paikassa.



Tekniset tiedot
(Tekniset muutokset mahdollisia. 24W28)

Mittausalue AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Virtalahde 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 40°C, llmankosteus
Kayttdymparistd maks. 20 ... 90% RH, ei
kondensoituva
-10°C ... 50°C, llImankosteus
Varastointiolosuhteet maks. 80% RH, ei konden-
soituva
Mitat (L x K x S) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Paino 184 g (sis. paristot
Mittaussyvyys
Palkin ilmaisu: puu / metalli | 4 cm syvyyteen saakka
Jannitevaroitus 2 cm syvyyteen saakka
EY-méadrdykset ja havittdminen c UK
Laite tayttaa kaikki EY:n sisalla cA

tapahtuvaa vapaata tavaravaihtoa

koskevat standardit. E
Tama tuote on séhkolaite. Se on
—

kierratettava tai havitettava vanhoja
sahko- ja elektroniikkalaitteita
koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
https://packd.li/ll/ark/in
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Leia completamente as instrucoes de uso, o caderno
anexo ,Indicacoes adicionais e sobre a garantia”, assim
como as informagodes e indicacdes atuais na ligacdo de
Internet, que se encontra no fim destas instrucdes. Siga
as indicacbes ai contidas. Guarde esta documentacao e
junte-a ao dispositivo a laser se o entregar a alguém.

Funcao / Finalidade de aplicacdo

Este aparelho eletronico de localizacdo deteta vigas e traves,
bem como fios sob tensdo. O aparelho analisa a superficie
simultaneamente em nove pontos e sinaliza a localizacéo de
objetos ocultos através da indicacao LED.

Indicacoes gerais de seguranca

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade
de aplicacdo dentro das especificacdes.

— Nao é permitido alterar a construcao do aparelho.

— Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas
elevadas, humidade ou vibracoes fortes.

— Nao realize trabalhos em proximidades perigosas
de equipamentos elétricos sozinho e apenas com a instrucao
de um eletricista competente.

Indicacao adicional sobre a utilizacao

Observe as regras técnicas de seguranca para trabalhar com
equipamentos elétricos, tais como por exemplo: 1. Desligar

da tensdo; 2. Proteger contra uma nova conexao; 3. Controlar
a isencao de tensao nos dois polos; 4. Ligar a terra e curto-
circuitar; 5. Proteger e cobrir pecas sob tensdo nas imediagoes.

Indicacbes de seguranca

Lidar com radiagao eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos
a compatibilidade eletromagnética nos termos da diretiva
EMC 2014/30/UE.

— Observar limitacoes operacionais locais, como p. ex. em
hospitais, avides, estacdes de servico, ou perto de pessoas
com pacemarkers. Existe a possibilidade de uma influéncia
ou perturbacgao perigosa de aparelhos eletrénicos e devido
a aparelhos eletrénicos.



— A utilizagdo perto de tensdes elevadas ou sob campos
eletromagnéticos alterados elevados pode influenciar
a precisao de medicao.
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1 Indicador LED

2 Aviso de tenséo

3 Aparelho ligado

4 Compartimento de pilhas

Kl Colocar as pilhas

Abra o compartimento de pilhas e insira as pilhas

(2 x tipo AAA) de acordo com os simbolos de instalacdo.
Observe a polaridade correta.
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H Colocacio em funcionamento
Aparelho ligado: Mantenha pressionada a tecla de ligar (3).

Scan: Os LEDs detetam o centro e as arestas de vigas
e objetos ocultos.
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Aviso de tensao: Os simbolos de relampado acendem para
indicar a presenca de linhas condutoras de corrente.
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Aparelho desligado: Largue a tecla de ligar (3).

Detecao de vigas e traves de madeira e metal na construcao
seca, p. ex. por baixo de placas de gesso cartonado, painéis
de madeira ou outros revestimentos ndo metélicos.
Movimente lentamente o aparelho sobre a superficie.



Dica 1: para evitar perturbacdes durante o processo de
detecdo, mantenha a mé&o que tem livre ou objetos pelo
menos a 15 cm de distancia do StarSensor 150.

Dica 2: assegure-se de que detetou realmente uma viga.
Verifiqgue também se ha outras vigas em ambos os lados

a distancias regulares, normalmente 30, 40 ou 60 cm.
Adicionalmente, verifique em varios sitios diretamente acima
e abaixo do primeiro sitio detetado se se trata de uma viga.

Indicacdo: no caso de objetos que se encontrem numa parte
muito profunda da parede, pode acontecer que néo seja
indicado um movimento completo.

Se houver fios elétricos ou tubos de metal ou de
plastico perto de uma placa de gesso cartonado ou
se tocarem nela, nesse caso eles sdo detetados pelo
StarSensor 150 como vigas.

Particularidades a ter em conta com materiais diferentes

Devido aos materiais seguintes pode nao ser possivel detetar
vigas e traves de madeira:

— Ladrilhos de pavimento de ceramica
— Alcatifas com parte de tras almofadada
— Papéis de parede com fibras metélicas ou folhas metalicas

— Paredes pintadas de fresco e humidas. Estas paredes
precisam de secar pelo menos durante uma semana.

' Desligue sempre o abastecimento de corrente quando
s trabalhar perto de fios elétricos.

Indicacoes sobre manutencao e conservagao
Limpe todos os componentes com um pano levemente
humido e evite usar produtos de limpeza, produtos abrasivos
e solventes. Remova a/s pilha/s antes de um armazenamento
prolongado. Armazene o aparelho num lugar limpo e seco.
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Dados técnicos
(Sujeito a alteracoes técnicas. 24W28)

Dados técnicos AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Abastecimento de energia 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 40°C, Humidade de

Condicoes de trabalho ar max. 20 ... 90% rH, sem
condensacéo
Condicoes de -10°C ... 50°C, Humidade
< de ar méx. 80% rH, sem
armazenamento -
condensacao
Dimensoes (L x A x P) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Peso 184 g (incl. pilhas)

Profundidade de medicao

Localizacao de vigas até 4 cm de profundidade
madeira / metal
Aviso de tensdo até 2 cm de profundidade

Disposicoes da UE e eliminacao C UK
O aparelho respeita todas as normas Cn
necessarias para a livre circulacéo

de mercadorias dentro da UE. E

Este produto é um aparelho elétrico

e tem de ser recolhido e eliminado —
separadamente, conforme a diretiva

europeia sobre aparelhos elétricos

e eletronicos usados.

Mais instrucoes de seguranca e indicacoes
adicionais em: https://packd.li/ll/ark/in



Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande
haftet “Garanti- och tilldggsanvisningar” samt aktuell
information och anvisningar pa internetlanken i slutet
av den har instruktionen. ,Folj de anvisningar som finns
i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja lasera-
nordningen om den ldmnas vidare.

Funktion / Anvandningsomrade

Denna elektroniska detektor lokaliserar vagg- och tvarbalkar
liksom spanningsférande ledningar. Detektorn underséker ytan
samtidigt pa nio stallen och signalerar via LED-displayen nar
den hittar dolda objekt.

Allmanna sakerhetsforeskrifter

— Anvéand enheten uteslutande pa avsett satt
inom specifikationerna.

— Det ar inte tillatet att forandra enhetens konstruktion.

— Utsatt inte apparaten for mekanisk belastning,
extrema temperaturer, fukt eller kraftiga vibrationer.

— Vid matningar i farlig narhet till elektriska anlaggningar
far dessa inte utféras om du &r ensam och endast enligt
anvisningarna fran en ansvarig behorig elektriker.

Tillagganvisning fér anvandning

Folj de tekniska sékerhetsforeskrifterna for arbete pa elektriska
anlaggningar, bland annat: 1. Koppla fran strommen. 2. Sékra
mot tillkoppling av strdmmen. 3. Kontrollera spanningsfrihet tva-
poligt. 4. Jorda och kortslut. 5. Tack 6ver och sakra
angransande spanningsledande delar.

Sakerhetsforeskrifter

Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Matapparaten uppfyller foreskrifter och gransvérden for
elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med EMC-riktlinjen
2014/30/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan,
bensinstationer eller i narheten av personer med pacemaker
ska beaktas. Det ar mojligt att det kan ha en farlig paverkan
pa eller stora elektroniska apparater.
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- Vid anvandning i narheten av héga spanningar eller héga
elektromagnetiska vaxelfalt kan matningens noggrannhet
paverkas.

L
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1 Lysdiodsindikator
2 Spanningsvarning
3 Enhet Pa

4 Batterifacket

El sitt i batterierna

Oppna batterifacket och lagg i batterier (2 x typ AAA)
enligt installationssymbolerna. Tank pa att vanda
batteriernas poler at ratt hall.




H \drifttagande
Enhet P&: Hall ner PA-knappen (3).

Skanna: LED-lamporna identifierar mitten och kanterna
pa balkar och dolda objekt.
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Spanningsvarning: Blixtsymbolerna lyser for att visa att det
finns stromférande ledningar.
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Enhet Av: Slapp upp PA-knappen (3).

Identifiering av vdgg- och tvarbalkar av tré och metall i torra
utrymmen exempelvis under gipsskivor, trapaneler eller andra
ickemetalliska ytor.

Flytta apparaten sakta steg for steg éver hela ytan.
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Tips 1: For att undvika stérningar ar det viktigt att du under
avkanningen haller din andra hand eller andra objekt minst
15 cm bort fran StarSensor 150.

Tips 2: Kontrollera att du verkligen har stott pa en regel
genom att kontrollera om det finns andra reglar i ett jamnt
avstand till hofer och vanster. | regel ar regelavstandet 30, 40
eller 60 cm. Kontrollera dessutom pa flera andra stallen direkt
ovanfor eller nedanfor stéllet dar du forsta gangen lokaliserade
en regel att det verkligen &r frdga om en regel.

Anvisning: Pa objekt som finns valdigt djupt in i en vagg kan
det handa att det inte visas fullt utslag.

Om det finns elledningar, metall- eller plastror i narheten
l av en gipsfiberplatta eller vidrér den, sa identifierar din
®  StarSensor 150 dessa eventuellt som en regel.

Det speciella med olika material

Genom foljande material kan trareglar eventuellt inte lokaliseras:
— Golvplattor av keramik

— Heltackningsmattor med skumgummi pé baksidan

— Tapeter som innehaller metallfibrer eller metallfolie

- Nymadlade, fuktiga vaggar. Dessa maste forst torka
i minst en vecka.

I Frankoppla darfor alltid stromférsérjningen om du
m arbetar i ndrheten av elektriska ledningar.

Anvisningar for underhall och skétsel

Rengor alla komponenter med en latt fuktad trasa och
undvik anvandning av puts-, skur- och I6sningsmedel.

Ta ur batterierna fére langre forvaring. Forvara apparaten
pa en ren och torr plats.



Tekniska data
(Med reservation for tekniska andringar. 24\W28)

Métomrade AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Stromforsorjning 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 40°C, Luftfuktighet
Arbetsbetingelser max. 20 ... 90% rH, icke-
kondenserande
-10°C ... 50°C, Luftfuktighet
Forvaringsbetingelser max. 80% rH, icke-konden-
serande
Matt (B x H x D) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Vikt 184 g (inklusive batterier)
Matdjup
Balklokalisering tré/metall till 4 cm djup
Spénningsvarning till 2 cm djup

EU-bestammelser och kassering c € UK
CA

Apparaten uppfyller alla nédvandiga
normer for fri handel av varor inom EU.

Den hér produkten ar en elektrisk apparat E
och den maéste sopsorteras enligt det euro-
peiska direktivet for uttjdnta el- och elektro-

nikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
https://packd.li/ll/ark/in
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte
heftet «Garanti- og tilleggsinformasjon» samt den
aktuelle informasjonen og opplysningene i internett-lin-
ken ved enden av denne bruksanvisningen. Falg anvis-
ningene som gis der. Dette dokumentet ma oppbevares
og leveres med dersom laserinnretningen gis videre.

Funksjon / Bruksomrade

Denne elektroniske detektoren lokaliserer vegg- og tverrbjelker
samt spenningsferende ledninger. Instrumentet undersgker
overflaten samtidig pa ni steder og signaliserer om det
oppdager skjulte objekter vha. LED-visning.

Generelle sikkerhetsinstrukser

— Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel
Bruksformal og innenfor spesifikasjonene.

— Det ma ikke foretas konstruksjonsmessige endringer
pé apparatet.

— Ikke utsett instrumentet for mekaniske belastninger,
enormetemperaturer, fuktighet eller sterke vibrasjoner.

— Ikke gjennomfer arbeider alene i farlig naerhet av elektriske
anlegg, og kun etter instrukser fra en ansvarlig godkjent
elektriker.

Tilleggsinstruks for bruken

Overhold de tekniske sikkerhetsreglene for arbeid pa elektriske
anlegg, blant annet: 1. SIa av instrumentet, 2. sikre det mot at
det kan slas pa igjen, 3. Kontroller spenningslasheten pa to
poler, 4. Serg for jording og kortslutning, 5. sikre tilgrensende
spenningsfgrende deler og dekk dem til.

Sikkerhetsinstrukser

Omgang med elektromagnetisk straling

— Méleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene og grenseverdiene
for elektromagnetisk kompatibilitet iht. EMC-direktivet
2014/30/EU.

— Vaer oppmerksom pa lokale innskrenkninger nar det gjelder
drift, eksempelvis pa sykehus, i fly, pa bensinstasjoner eller
i naerheten av personer med pacemaker. Farlig interferens
eller forstyrrelse av elektroniske enheter er mulig.



— Ved bruk i naerheten av hey spenning eller under hagye
elektromagnetiske vekselfelt kan malengyaktigheten pavirkes.
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Laserliner

—— StarSensor 150

1 LED-indikato

2 Spenningsvarsel
3 Apparat pa

4 Batterirommet

Kl Innlegging av batterier

Apne batterirommet og sett inn batteriene (2 x type AAA)
ifglge installasjonssymbolene.

Serg for at polene blir lagt riktig.
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H I1gangsetting
Apparat pa: Hold Pa-tasten (3) trykket.

Skanne: LED-ene registrerer midten og kantene pa bjelker
og skjulte objekter.
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Spenningsvarsel: Blitzsymbolene lyser for & vise at
det foreligger stramferende ledninger.
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Apparat av: Slipp Pa-tasten (3).

Identifisering av vegg- og tverrbjelker av tre og metall
i tarrkonstruksjoner f.eks. under gipsplater, trepaneler
eller andre ikke-metalliske forskalinger.

Beveg apparatet langsomt over overflaten.



Tips 1: For & unnga at det oppstar forstyrrelser under scannin-
gen, bgr du holde den ledige handen og andre gjenstander
i en avstand av minst 15 cm fra StarSensor 150.

Tips 2: Kontroller at du virkelig har statt pa en bjelke. For &
gjere dette, ma du kontrollere om det finnes andre bjelker pa
begge sider i regelmessige avstander, som regel 30, 40 eller
60 cm. Kontroller dessuten ved flere steder direkte over og
under det fgrste stedet som ble funnet, for a sjekke om det
dreier seg om en bjelke.

Merk: Det kan forekomme at det ikke vises fullt utslag for
objekter som befinner seg dypt inni veggen.

Hvis det befinner seg elektriske ledninger, rer av metall
eller kunststoff i naerheten av en gipsplate eller slike
bergrer identifiserer StarSensor 150 slike gjenstander
muligens som bjelker av StarSensor 150.

Forskjellige materialers seeregenheter

Det er mulig at ingen trebjelker registreres gjennom

de felgende materialer:

— Gulvfliser av keramikk

— Vegg til vegg tepper med polstret bakside

— Tapeter med metallfibrer eller metallfolie

— Nymalte, fuktige vegger. Disse méa terke minst en uke.

' SIa alltid av stremforsyningen nér du arbeider
m i narheten av elektriske ledninger.

Informasjon om vedlikehold og pleie

Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unngé bruk
av pusse-, skurre- og lgsemidler. Ta ut batteriet/batteriene for
lengre lagring. Oppbevar apparatet pa et rent og tert sted.
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Tekniske data
(Med forbehold om tekniske endringer. 24\W28)

Méleomrade AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Stremforsyning 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 40°C, Luftfuktighet
Arbeidsbetingelser maks. 20 ... 90% rH, ikke
kondenserende
-10°C ... 50°C, Luftfuktighet
Lagringsbetingelser maks. 80% rH, ikke konden-
serende
Mal (B x Hx D) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Vekt 184 g (inkl. batterier)
Maledybde
Bjelkedeteksjon tre / metall | inntil 4 cm dybde
Spenningsvarsel inntil 2 cm dybde
EU-krav og kassering c UK
Apparatet oppfyller alle ngdvendige (o =]

normer for fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat E
og mé kildesorteres og avfallsbehandles
tilsvarende ifelge det europeiske direktivet ]

for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser
og tilleggsinformasjon pa:
https://packd.li/ll/ark/in



Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek
Uyarilar defterini ve de bu kilavuzun sonunda bulunan
internet link'i ile ulasacaginiz aktiel bilgiler ve uyarilari
eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan talimatlari dikkate
aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve lazer tesisati
elden gikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Fonksiyon / Kullanim Amaci

Bu elektronik tarama cihazi, duvar ve kirisleri ve ayrica gerilim
aktaran kablolarin yerini tespit etmektedir. Cihaz ytzeyleri
dokuz noktadan eszamanli incelemekte ve gizli objeleri
buldugunda LED gostergesi ile sinyal vermektedir.

Genel giivenlik bilgileri

— Cihaz sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri
dahilinde kullaniniz.

— Yapisal agidan cihazin degistirilmesi yasaktir.

— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara, neme veya siddetli
titresimlere maruz birakmayiniz.

— Elektrik tesislerinin tehlike sinirlari yakininda yapilacak
calismalari yalniz basiniza yapmayiniz ve sadece sorumlu bir
elektrik uzmaninin talimatlarina uygun sekilde hareket ediniz.

Kullanima dair ek bilgi

Elektrik tesisatlarinda yapilan calismalar icin gecerli gtvenlik
kurallarini dikkate aliniz: 1. Glg kaynagindan ayirin, 2. tekrar
acllmasina karsi emniyete alin, 3. Voltaj olmadigini cift kutuplu
kontrol edin, 4. topraklayin ve kisa devre yaptirin, 5. voltaj akimi
olan komsu parcalari emniyete alin ve kapatin.

Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

- Cihaz, elektromanyetik uyumluluga Piyasaya Arzina liskin
2014/30/AB (EMC) sayili direktifinde belirtilen, elektroma-
nyetik uyumluluga dair yonetmeliklere ve sinir degerlerine
uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde, ucak-
larda, benzin istasyonlarinda veya kalp pili tasiyan insanlrin
yakininda, dikkate alinmasi gerekmektedir. Elektronik
cihazlarin ve elektronik cihazlardan dolayi bunlarin tehlikeli
boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari mtumkdndar.
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StarSensor 150

— Yiksek gerilimlerin veya ylksek elektromanyetik dalgali akim
alanlarinin yakinlarinda kullanilmasi 6lctim dogrulugunu
etkileyebilir.

L

Laserliner
StarSensor 150

1 LED gostergesi
2 Voltaj uyarisi
3 Cihaz agik

4 Pil yuvasini

Kl Pilleri yerlestiriniz

Pil yuvasini aginiz ve pilleri (2 x AAA tipi) gosterilen
sekillere uygun bir sekildeyerlestiriniz.

Bu arada kutuplarin dogruolmasina

dikkat ediniz.




H Calistirma
Cihaz agik: Acma tusunu (3) basili tutun.

Taramak igin: LED'ler kirislerin ve gizli objelerin ortalarini
ve kenarlarini tespit etmektedir.
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Voltaj uyarisi: Akim ileten hatlarin mevcut oldugunu
gostermek icin simsek sembolleri yanmaktadir.
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Cihaz kapal: Acma tusunu (3) birakin.

Algipen duvarlarda ahsap ve metal dikey ve yatay kirislerin 6rn.
alci elyaf lehvalarin, ahsap panellerin veya diger metal olmayan
kaplamalarin altinda yerlerinin saptanmasi.

Cihazi ylzey Ustlinde yavas bir sekilde hareket ettiriniz.



StarSensor 150

Tavsiye 1: Tarama islemi sirasinda parazitlerin meydana gel-
mesini dnlemek icin bosta kalan elinizi veya baska nesneleri
StarSensor 150°den en az 15 cm uzakta tutunuz.

Tavsiye 2: Gercekten de bir kiris bulup bulmadiginizi kontrol
ediniz. Bunun icin her iki tarafta esit mesafelerde (kural olarak
30, 40 veya 60 cm) baska kirislerin olup olmadigini kontrol
ediniz. Ayrica ilk bulunan noktanin dogrudan Ustiinde veya
altinda bir kiris olup olmadigini birden fazla yerden kontrol
ediniz.

Uyari: Duvarin ¢ok fazla derininde olan objelerde ibre tam
olarak sonug vermeyebilir.

Bir alci elyaf levhanin yakinlarinda elektrik tesisati,
metal veya plastik borular var oldugunda veya bunlara
temas ettiginde, bunlar kimi durumlarda StarSensor
150 tarafindan kiris olarak algilanabilir.

Cesith malzemelerle 1lgili 6zellikler

Asagidaki malzemeler nedeniyle bir ahsap kirisin algilanmasi

mUmkun olmayabilir:

— Seramik zemin karolari

— Arka tarafi kabarik dolgulu hali zeminler

— Metal elyaf veya metal folyolu duvar kagtlari

- Yeni boyanmis, nemli duvarlar. Bunlar en az bir hafta sureyle
kurumalidir.

I Bir elektrik tesisatina yakin yerde calistiginizda daima
s clektrigi kesiniz.

Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin
ve temizlik, ovalama ve ¢6zlct maddelerinin kullanimindan
kacinin. Uzun sureli bir depolama 6ncesinde bataryalari
cikariniz. Cihazi temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.



Teknik 6zellikler
(Teknik degisiklikler saklidir. 24W28)

Olcuim araligi AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Elektrik beslemesi 2 x 1,5V LRO3 (AAA)

0°C ... 40°C, Hava nemi maks.
20 ... 90% rH, yogusmasiz

-10°C ... 50°C, Hava nemi
maks. 80% rH, yogusmasiz

Ebatlar (G x Y x D) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Agirhgi 184 g (batarya dahil)

Calistirma sartlari

Saklama kosullari

Ol¢iim derinligi:

Kirig yeri belirleme 4 cm derinlige kadar

agac / metall

Voltaj uyarisi 2 c¢m derinlige kadar

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma UK
Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal CA

ticareti icin gegerli olan tim gerekli

standartlarin istemlerini yerine
getirmektedir.
—

Bu Urtin elektrikli bir cihaz olup Avrupa
Birligi'nin Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar
Direktifi uyarinca ayr olarak toplanmali ve
bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:
https://packd.li/ll/ark/in



StarSensor 150

[ONHOCTBIO MPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO SKCNyaTaumu,
npunaraemMblii NPocnekT ,VIHpopmaLma o rapaHTum

1 [OMOJHWTENbHbIE CBEAEHUA", @ Takxke NOCeAHIo0
MHMOPMALWIIO 1 YKa3aHUs, KOTOPble MOXHO HaTV MO CCblke
Ha CalT, NpvBEAEHHOM B KOHLE 3TOM MHCTPyKumn. CobniofaTts
cofepxallmecsa B 3TUX JOKYMEHTax yKasaHua. ITOT JOKYMEHT
HeobXxoAUMO COXpaHWTb 1 NepeaaTb Npu nepeaade
Nla3epHOro yCTPOMCTBa.

Ha3sHaueHue / MNpumeHeHne

[laHHbIN SNEKTPOHHbI [eTeKTop NpefHa3Ha4eH ans obHapyXeHus
[lepeBAHHBIX 1 METaNIMYECKNX KOHCTPYKLNIA, @ Takke ToKoBedyLLen
npoBoAKy. MpUBop CKaHMPyeT NOBEPXHOCTb OAHOBPEMEHHO B
[IeBATU TOYKaX, CrHas CBETOAVMOAHOTO WCMIen NOABNAETCA Nocse
0OHapYKEeHNS CKPbITbIX OOBEKTOB.

06LMe yKazaHUA NO TeXHUKe Ge3onacHOCTU
- HpM60p MCNONb30BaTb TOILKO CTPOro NO Ha3Ha4YeHUto
1 B Npegenax ycoBuUi, ykasaHHbIX B cneumukaumm.
— BHeceHwve n3MeHeHun B KOHCTPYKUMIO npm60pa He fonyckaeTca.
— He noggepratb Nprubop MexaHWYeckUM Harpyskam, YpesmepHbIM
TemnepaTypaM, BNIAXXHOCTU UNU CJTULLKOM CUJIbHbIM Bm6pau,vmrv|.
— PaboTbl B onacHoin 61130cTu k 3NEeKTPOYyCTaHOBKaM NMpoun3BoANTb
TONBKO NOA PyKOBOACTBOM OTBETCTBEHHOIO 3NeKTpUKa U HI
B KOeM CJly4ae He B OLAMHOYKY.

AononHutenbHas UHCTPYKLUUA NO NPUMEHEHUI0

CobntoaaTh NpaBuna TeXHUKY 6e30MacHOCTY Npy NPOM3BOACTBE
paboT Ha 3NeKTPUYECKNX YCTaHOBKaX, B T.4.: 1. CHATb GNIOKMPOBKY.
2. 3abnokvpoBaTb OT NOBTOPHOTO BKAOYEHWA. 3. MpoBepuTL

Ha OTCYTCTBMe HanpsAXeHWt Ha obowx nomocax. 4. 3a3emnnTb

1 3aMKHYTb HakopoTKo. 5. MpefoxpaHnTb 1 3aKpbiTb cocefiHme
ToKoBeayLve feTanu.

MpaBuna TexHUKN GesonacHOCTU

ObpalLieHe C 3NeKTPOMArHUTHbIM U3NyYeHem

— B usmepwtensHom npubope cobniofieHbl HOPMbI 1 NpeaesibHble
3HaYeHWs, YCTaHOB/IEHHbIE MPUMEHWTENBHO K 3N1EKTPOMArHUTHOM
COBMeCTUMOCTW COrnacHo AMPeKTMBe O 3/1eKTPOMarHUTHasa CoBMeCTu-
mocTb (EMC) 2014/30/EU.

— CnepiyeT cobniofiaTb [eNCTBYIOLLME B KOHKPETHBIX MECTax OrpaHi-
YeHUA No KCNyaTaLmy, HanprUMep, 3anpeT Ha UCNoNb30BaHKe B
60NbHULAX, B CaMONeTax, Ha aBTo3anpasKax Uam pagoM C NtoasMu C
KapAVOCTMYNATOPAMM.
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B Takux ycnoBuAX CyLLLeCcTBYeT BO3MOXHOCTb OMacHOro BO3AeRCTBUA
WM BO3HVIKHOBEHWA MOMEX OT U N5 3N1eKTPOHHbIX Npubopos.

— DKCMyaTauma Nog, BbICOKUM HanpsxXeHnem v B yCIoBrAX
[1eCTBUA MOLLHbIX 31eKTPOMArHUTHbIX NepeMeHHbIX NoNen MoXeT
NOBAVATL Ha TOYHOCTb U3MEPEHUIA.
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Laserliner

StarSensor 150

———————

1 CBeTOAMOAHbIN MHAMKATOP
2 MpepynpexaeHne 06 31eKTponpoBoaax
3 MNpwbop BKIIOYEH

ITapeViHbIN oTCeK

Kl Ycranoeka Gatapeit

OTKpoliTe OTAeNeHne ans 6atapeit 1 yctaHosuTe Batapen

(2 wT. TMNa AAA) ¢ cobntofeHrem nokasaHHOM NONAPHOCTY.
He nepenyTalite NONAPHOCTb.




StarSensor 150

H Bson & 3KCnNyaTauuio

Mpu6op BKAKOYEH: YAepXMBaTb HaxaTon KHOMKY (3).

CkaHupoBaTb: CBETOANOAbI 0OHAPYKMBAIOT LIEHTP W Kpast
HeperblTV\I;l M CKPbITbIX 06beKToB.
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Mpepynpe>xaeHne 06 anekTponpoBoaax: B ciyyae obHapyxeHWs
TOKOBEZyLLMX NPOBOLOB Ha AMCM/Iee NOABATCA 3HAUKM MOSTHWN.
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MpunGop BbikAOYEH: OTNYCTUTb KHOMKY (3).

Pacno3sHaBaHue LepeBAHHbIX U MeTaslJINn4eCKnx 6anok cTeH u
rnonepeyHbIX 6anok nog, Cyxvmu oTaesIoNHbIMY MaTepuanamMu,
HanpyMep, Mo, r1MNCcoKapToOHOM, ePeBAHHBIMU NaHeNAMU N
LPYrUMU HEMeTasINYeCkUMU 0BULIOBOYHbBIMI MaTepranamu.
MeasieHHO nepefByiHbTe NPUGOP MO NOBEPXHOCTH.



Tipp 1: BO u3bexaHne Nomex npu CkaH1poBaHWN AepxuTe
CBOBOAHYIO PYKY 11 Ntobble apyrie npeameTsl MUHUMYM B 15 cM
oT npubopa StarSensor 150.

Tipp 2: ybeanTech, YTO Bbl AENCTBUTENBHO 06HapyXun 6anky. Ans
3TOro NpoBsepbTe, YTOObI apyrne 6anku bbinn paBHOyfaneHbl oT 3TON
6anku, 0bbi4HO 370 30, 40 UnKn 60 cM. YbeamTechk Takxke, YTo 3TO
6anka, NpoCKaHMPOBaB B HECKOJbKMX MeCTax HernoCpeacTBEeHHO Haf 1
nog Mectom I'IEpBOI;I Haxoakwu.

MpumeyaHme: Ecn 06bekTbl pacnonoxeHsbl rayboko B cTeHe,
noKa3saHviA B HEKOTOPbIX CIy4aaX MOTYT OKa3aTbCA HEMOMHbIMY.

Ecnm npoBofa 3neKTpocHabxeHns, MeTanamyeckme

v naacTukoBble Tp\/6b| HaXoOATCA OKOJ10 NaHenn

13 rMncoBoro mbponnTa Uam B KOHTakTe C Helr, StarSensor
150 MOXeT ono3HaTb WX Kak banku.

OCOBbIE MPUMEYAHUA ONA PA3HbIX MATEPUANIOB

He oBHapyxuvBaeT aepessHHble 6anku Nog creayowLmmMm
MaTepuanamMmu:

— HanonbHaa Kepampnyeckasa niamTka
— M#Arkoe KOBpOBO€e MOKpPbITVE
— 060M C MeTanIMYeCKUMUN HUTAMU AV MeTanIn4eckon hosbron

— BNaXHble CBEXeOoKpalleHHble cTeHbl. CkaHMpOoBaHMe MOXHO
Ha4MHaTb He paHbLUe, YeM Yepe3 Heaeto Nocie NoKpackm

' Bcerna oTk/touaiiTe HanpsXeHue B 3. CETV Npu paboTax
m  BOnM3M 3anekTponposoakm.

NHdopmauus no o6cny>KMBaHuUIO U yxopy

Bce KOMMOHEHTbI O4WLLATL Crerka BNaxHO candeTkoit; He
MCNONb30BaTb YNCTALLME CpeaCTBa, a6pa3wBHb\e mMaTepuanbl

1 pactBopuTeni. Meper AnVTeSbHBIM XpaHeHiem npubopa
0bsA3aTeNbHO BbIHYTL U3 Hero baTapeto/6aTapen. Mpnubop XxpaHnTb B
YNCTOM 1 CyXOM MecTe.



StarSensor 150

TexHuuYeckme xapakTepucTukm (MoanexuT TeXHNYeCKNM
N3MeHeHUAMbe3 NpeaBapuTenbHOrO U3BeLLIEHWsA. 24\W28)

[nana3oH n3mepeHuin AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

SneKkTponutaHme

2 x 1,5B LRO3 (AAA)

Pabouwe ycnosus

0°C ... 40°C, BnaxHocTb BO3/yxa
makc. 20 ... 90% rH, 6e3
06pa3oBaHa KoHAeHCaTa

Ycnosua xpaHeHua

-10°C ... 50°C, BnaxHocTb
BO3/yxa Makc. 80% rH, 6e3
06pa3oBaHViA KOHAeHcaTa

Pasmepsl! (LU x Bx T)

140 MM X 74 MM X 52 MM

Bec

184 r (c baTapeeit)

I'IIyGVIHa usmepeHus

OnpepeneHve
MeCTOHaxoXeHns 6anok n3
nepesa / MeTanna

rnybuHa go 4 cm

MpenynpexaeHue 06
31eKTPONPOBOAAX

rnybuHa go 2 cm

Mpasuna n Hopmbl EC
n yTunmsaumsa

C€ e

Mpnbop BbINOSHAET BCe HeObXoANMbIe

HOPMBbI, pernaMeHTVpytoLLe cBOBOAHbIN
TOBapoo6OpOT Ha Tepputopum EC.

[laHHOoe n3nenvie NpeAcTaBnseT coboi SNeKTPUHeCKmimm

npunbop, noLnexatiui

2R

cfiaye B LeHTpbl cbopa OTXOA0BU yTUAU3aLMM

B pa3obpaHHOM BUfe B COOTBETCTBUM

C eBpOMenckov ANPeKTUBON O BbIBLLKX

B YNOTPebNeHNN SNEKTPUHECKMX U SNEKTPOHHDBIX

npvibopax.

[lpyrvie Npasusia TeXHUKM 6€30MacHOCTY 1
AONONTHUTENbHbIE MHCTPYKUMKX CM. 1O afpecy:

https://packd.li/ll/ark/in



YBaXHO NMpoymTaiiTe IHCTPYKLtO 3 eKcryaTali Ta 6poLuypy
«lHdhopMmaLlis Npo rapaHTii Ta AOAATKOBI BIAOMOCTi», Aka
[IOAQETHCSH, Ta 03HANOMTECh 3 aKTyasbHAMU AaHUMM Ta
peKoMeHAALAMM 33 MOCVUIAHHAM B KiHLL L€l IHCTPYKLT.
[LloTpUMY#TECh HaCTaHOB, LLO B HWX MICTATLCA. Liei JoKyMeHT
36epiraTi Ta AOKNafaTU A0 Na3epHOro MPUCTPOLO, BiAAalYM
B iHLUI pyKu.

®yHKUiA / [IpU3HaYeHHA

Lleit eneKTpOHHWI fieTeKTop NPU3HaYeHW AN1A BUABNEHHA AepeB AHUX
i MeTaneBnx KOHCTPYKLIM, a TakoxX CTPYMONPOBIAHUX kabenis.

Mpunag ckaHye NOBEPXHIO OAHOYACHO B [1EB'ATIN TOYKaX, CUrHan
CBITNOAIOAHOrO Ancnnes 3'ABNAETLCA NICIA BUABAEHHA NPYXOBAHUX
006'ekTiB.

3aranbHi BKa3iBKu no 6e3snewi

— BUKOpWCTOBYITE NPWNaz BUKTIOYHO 33 NPM3HAYEHHAMM B MEXKaX
33ABEHNX TeXHIYHNX XapakTepucTnk,

— 3300POHAETLCA 3MIHIOBATW KOHCTPYKLiIO Npunagy.

— He HapaxaiiTe npunag Ha MexaHiyHe HaBaHTaXeHHs, ekCTpeMabHy
TemnepaTypy, BONOricTb abo cvnbHi BiGpaLlii.

— BUMIpIOBaHHA C/if NPOBOAMTU Ha Hebe3neyriit BiACTaHi Big
eNeKTPUYHUX NPVNAAIB TiNbkW B NPUCYTHOCTI IHLWOT 0cobu
Ta BUKJTKOYHO 3 O003BONY Bi,D,I'IOBiD.aJ'IbHOI’O enekTprKa.

[opaTkoBa BKasiBKa LLLOAO0 3aCTOCYyBaHHA

JloTpymyrTecs npasBun TexHikv 6e3neky, Lo CTOCyloTbCA pobiT

Ha eNeKTPOyCTaHOBKaX, 30KpeMa: 1. BUMKHITb KMBNEHHS,

2. Ybe3neuTecs Bif, BUNALKOBOrO BBIMKHEHHS, 3. MepesipTe BiACyTHICTb
Hanpyrv Ha 0box nontocax, 4. 3a3eMniTb Ta 3aKOPOTiTb, 5. 3aKpiniTe Ta
3ai30/101Te CyCiaHI CTPYMOBIAHI YaCTUHW.

npaBuna TEeXHUKMN 6e3onacHoCTn

ObpalLieHyie C 3N1eKTPOMarHUTHBIM K3M1y4eHnem

— BUMiptoBanbHWiA Npunaz BiANoBiAaE BUMOram i 0OMeXeHHs M
LLIOAO eNeKTPoMarHiTHOI CyMICHOCTI 3rigHo 3 anpekTrsoto €C npo
efleKTpoMarHiTHoi cymicHocTi (EMC) 2014/30/EU.

— HeobxigHO AOTPUMYBATICA NOKaNbHUX eKcryaTaLiiHnx obMexeHb,
Hanpwknag, B NikapHsx, iTakax, Ha 3anpaBHWX CTaHLisx abo nopyy
3 NIOfbMY 3 NeKTPOKAPLIOCTUMYNATOPOM. |CHYE MOXNMBICTL
HEeraTWBHOrO BNMBY abo MOPYLLUEHHS PODOTH €NEKTPOHHUX
NPUCTPOIB / Yepe3 enekTPOHHI NPUCTPOI.
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StarSensor 150

— Mpw BUKOpUCTaHHI B Be3nocepeaHii 6a13bKOCTI Big, NiHi BUCOKOT
Hanpyrv abo eNekTPOMArHiTHUX 3MiHHX MO pe3ysbTaTh
BUMIPIOBaHb MOXYTb BYTU HETOYHUMM.

M gy snmsnnnnunnny
Y W

4 Laserliner
StarSensor 150

e

1 CsiTnogiogHwin gucnnem

2 [NonepexeHHA LLOAO enekTpoapoTis
3 Mpwnag BBIMKHYTU
4 Bifcik ans batapeiok

Kl BcraHoBuTU akymynaTopm

BigkpuT BiACik ansa Gatapeiiok i Bknactv 6atapeniku (2 x Tun AAA)
3rigHo 3 cumsonamu. CnigkysaTu 3a NOAAPHICTIO.




H Beepenns B ekcnnyarauiio

Mpunap, BBIMKHYTU: YTPUMYBATU HATUCHYTOIO KHOTMKY (3).

CkaHyBaTh: CBITNOAIOAN BUABNAOTL LEHTp i kpai Banok
Ta NpUXoBaHwx 06'eKTiB.
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Laserlingr

Monepep>keHHA LWOA0 €NeKTPOAPOTIB: Y pasi BUABNEHHA
NpOBOAIB Mif, HaNpyroto Ha Ancnnel 3’ ABAATLCA NiKTOrpaMu
6nmckaBKku.
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Mpunap, BUMKHYTK: Bianyctutu KHonky (3).

BuaBneHHA aepes’AHNX | MeTaneByx MOHTaXHMX CTIAOK i

NONepeyunH y KOHCTPyKLiAX Cyxoro GyAiBHWLTBA, Hanpuknag, nig
rinCOBONOKHMCTAMY NAUTaMW, [iepeB’aAHIMU NaHeNAaMmu abo iHWMMK
HemeTanesnMu obLIMBKaMK.

MNoBinbHO nepecyBaiiTe Npunag, No NOBEPXHI.
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StarSensor 150

BkasiBka 1: 3314 YHUKHEHHA NepeLUKos, Nif Yac cKaHyBaHHA
TpVMaiTe BiNbHY pyky Ta Byab-Aki NnpeameTyt MiHiMym B 15 cM Big
npwnagy StarSensor 150.

BkasiBKa 2: BNeBHITbCS, LU0 BU AINCHO 3HanLWAm 6anky. s Luboro
nepesipTe, WO6 iHWi Gankv Bynu piBHOBIAAANEHI Big AaHoi Banku,
3a3BKyYan ue 30, 40 un 60 cM. BneBHITbCA TakoX, LLO Le Hanka,
NPOCKaHyBaBLLIM B KiNbKOX MicLax He3nocepenHbo Haf Ta nif MicLem
nepLUoi 3Haxiaku.

BkasiBKa: IHKOMM, AKLLO 06'€KT 3HAXOANTLCS AyKe rMBOKO B CTiHi,
MOe TPanuTUCA, L0 MakCUManbHoi iHauKaLii He Byae.

AKLLO APOTW eNeKTPOXMBEHHSA, MeTanesi Yu NNacTUKoBI
TPyOKM 3HaxoaATbCA 6ina naHeni 3 rincosoro ibponity

YM B KOHTaKTI 3 Heto, StarSensor 150 mMoxe po3ni3HaTh iX, Ak
6anku.

OCOBJIMBI MPUMITKN ANA PI3BHUX MATEPIANIB

He BM3Hayae aepes’AHi Ganku nig HacTynHUMK MaTepianamu:

- Nignorosa kepamiyHa nauTka

— M'AKe KUIMMOBE NOKPUTTA

— LLnanepu 3 MeTaneBuMn HUTKaMV Yi1 MeTanesolo obroo

— Bonori cixxoapbosaHi CTiHW. CkaHyBaHHA MOXHa NOYMHATL
He paHilLie, HiX Yepe3 TvkaeHb nicna dapbyBaHHs.

I 3aBXay BUMVIKaiiTe Hanpyry B enekTpoMepexi nig yac poobit

m  N06u3y enektpoapoTis.

IHCTPYKLiA 3 TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHA Ta Aornapy
BCi KOMMOHEHTU CNlif, OYULLYBATH 3BOSIOXKEHOIO TKAHWMHOLO, YHUKATK
3aCTOCYBaHHA MUIOYVX ab0 YMCTAYMX 3aC0BiB, @ TaKOX PO3UYUHHIIKIB.
Mepes TpUBanMM 36epiraHHAM Cif, BUTATHYTW eneMeHT (-T)
KUBNEHHA. 36epiraTit NPUCTPIR y YACTOMY, CYXOMYy MicLi.



TexHiuHi AaHi (MpaBo Ha TexHiuHi 3MiHM 36epexeHe. 24W28)

[ianasoH sumiptoBaHHAa AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

YMOBU 36€epiraHHs

XKusneHHs 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 40°C, BonoricTb nositpa
Pexxum poboTn max. 20 ... 90% rH, 6e3
KoHAaeHcauji
-10°C ... 50°C, BonoricTb nosiTpA

max. 80% rH, 6e3 KoHgeHcaLji

TabapuTHi po3mipu (LU x B x )

140 MM X 74 MM X 52 MM

Maca

184 r (3 baTapecto)

MubuHa BUABNEHHSA

BM3Ha4YeHHs MicLie3HaxomKeHHs
LlepeB’aHnx abo MeTanesnx
6anok

00 rNBUHN 4 cM

MonepemxeHHs Woao
€NeKTPOAPOTIB

00 rNBUHN 2 CM

HopmaTtueHi Bumoru €C
1 yTunisauina

Ller npucTpit 3a40BONBHAE BCIM

HeobXiAHUM HOpMaM LLOAO BislbHOrO

obiry ToBapis B Mexax €C.

3rifiHO 3 €BPOMENCHKOIO ANPEKTUBOIO

OO eNEeKTPUYHVIX | eNeKTPOHHMUX

e
E

npvnagis, Lo BIACAYXWN CBIA TEPMIH,
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StarSensor 150

Kompletné si proctéte navod k obsluze, prilozeny sesit
, Pokyny pro zéruku a dodatecné pokyny”, aktudinf
informace a upozornéni v internetovém odkazu na
konci tohoto ndvodu. Postupujte podle zde uvedenych
instrukci. Tuto dokumentaci je nutné uschovat a v
pfipadé predani laserového zafizeni treti osobé se musf
pfedat zaroven se zafizenim.

Funkce / Uéel pouziti

Tento elektronicky detektor lokalizuje tramy pod pfitkou

a pficné tramy, jakoz i vodice pod napétim. Zafizeni zkouma
povrch sou¢asné na deviti mistech a prostrednictvim LED
ukazatele signalizuje nalezeni skrytych objektd.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— PouZzivejte pristroj vyhradné k uréenému Ucelu pouziti v rdmci
danych specifikaci.

— Pristroj se nesmi konstruk¢né ménit.

— Nevystavujte pfistroj zadnému mechanickému zatizent,
extrémnim teplotdm, vihkosti nebo silnym vibracim.

— Prace v nebezpecné blizkosti elektrickych zafizeni neprovadéjte
sami, ale jen podle pokynt odpovédného elektrikare.

Dopliujici upozornéni k pouziti

Dodrzujte technicka bezpecnostni pravidla pro praci na elek-
trickych zafizenich, mimo jiné: 1. Odpojeni od napéti 2. Zajisténi
proti opétovnému zapnuti 3. Dvoupolové zkouska nepfitomnosti
napéti 4. Uzemnéni a zkratovani 5. Zajisténi a zakryti sousednich
soucasti pod napétim.

Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s elektromagnetickym zafenim

— Meéici pfistroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro
elektro-magnetickou kompatibilitu podle smérnice EMC
2014/30/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich,
letadlech, ¢erpacich stanicich nebo v blizkosti osob s kardi-
ostimulatory. Existuje moznost nebezpe¢ného ovlivnéni nebo
poruchy elektronickych pfistrojd.



— PFi pouziti v blizkosti vysokého napéti nebo pod elektro-
magnetickymi stfidavymi poli mudze byt ovlivnéna presnost
meéfeni.
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1 Indikace LED

2 Vlystraha pred stfidavym napétim
3 Zapnout pfistroj

4 Prihradku na baterie

Kl vkladani baterii

Otevrete prihradku na baterie a podle symbold pro
instalovani vlozte baterie (2 x typ AAA).

Dbeite pfitom na spravnou polaritu.




StarSensor 150

H Uvedeni do provozu
Zapnout pfistroj: Pridrzte stisknuté zapinaci tlacitko (3).

Skenovani: LED diody rozpoznaji stfed a okraje hranold
a skrytych predméta.

(I (I
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Vystraha pred stfidavym napétim: Symboly blesku
se rozsviti, aby indikovaly pritomnost vedeni pod napétim.

(11 kl.\V
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Vypnout pfistroj: Uvolnéte zapinaci tlacitko (3).

Detekce drevénych a kovovych stropnic a traverz v suché
stavbé napf. pod sadrokartonovymi deskami, drevénymi
panely nebo jinymi nekovovymi oblozenimi.

Pohybujte pfistrojem pomalu po povrchu.



Tip 1: Aby nedoslo k poruse béhem odecitani, musi byt vase
volna ruka nebo jiné objekty vzdaleny minimélné 15 cm od
pfistroje StarSensor 150.

Tip 2: Ujistéte se, Ze jste skute¢né narazili na nosnik.
Zkontrolujte, zda jsou na obou stranach dal3i nosniky ve
stejnych vzdalenostech, zpravidla 30, 40 a 60 cm. Déle na
vice mistech, pfimo nad a pod prvnim nalezenym mistem,
ovérte, zda se jedna o nosnik.

Upozornéni: U objektd, které jsou pfilis hluboko ve sténé,
se mUze stat, ze se nezobrazi plna vychylka.

Pokud jsou v blizkosti sddrokartonové desky elektrické
I vodice, kovové nebo plastové trubky nebo se ji dotykajf,
a StarSensor 150 je za urcitych okolnosti mlze rozpoznat
jako nosniky.

Zvlastnosti u riznych materiala

Drevéné nosniky pfipadné nelze detekovat skrz tyto materidly:
— keramické podlahové dlazdice

— kobercové podlahy s vycpanou zadnf stranou

— tapety s kovovymi vlakny nebo kovovou félii

— Cerstvé vymalované, vihké stény. Vlhké stény musi minimalné
tyden vyschnout.

Pokud pracujete v blizkosti elektrickych vedenti,
s Vvzdy vypnéte dodavku elektrického proudu.

Pokyny pro udrzbu a oSetfovani

V3echny komponenty cistéte lehce navih¢enym hadrem

a nepouzivejte zadné Cistici nebo abrazivni prostfedky ani
rozpoustédla. Pfed deldim skladovanim vyjméte baterii/baterie.
Skladujte pfistroj na ¢istém, suchém misté.



StarSensor 150

Technické parametry (Technické zmény vyhrazeny. 24\W28)

Oblast méfeni AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Napajeni 2x 1,5V LRO3 (AAA)

0°C ... 40°C, Vlhkost
Pracovni podminky vzduchu max. 20 ... 90% rH,

nekondenzujici
-10°C ... 50°C, Vlhkost

Skladovaci podminky vzduchu max. 80% rH,
nekondenzuijici

Rozméry (S x V x H) 140 mm x 74 mm x 52 mm

Hmotnost 184 g (veetné baterie)

Hloubka méreni
Lokalizace nosnik( dfevo / kov | do hloubky 4 cm

Vystraha pred stfidavym
napétim do hloubky 2 cm

Ustanoveni EU a likvidace c € UK
cA

PFistroj splnuje viechny potfebné
normy pro volna pohyb zbozi

v ramci EU. E
Tento vyrobek je elektricky pfistroj
—

a musf byt oddélené vytfidén

a zlikvidovan podle evropské
smérnice pro pouzité elektrické
a elektronické pristroje.

Dal3i bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:
https://packd.li/ll/ark/in



Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik ,Garantii- ja
lisajuhised” ja aktuaalne informatsioon ning juhised
kaesoleva juhendi I6pus esitatud interneti-lingil taie-
likult 1&bi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid. Kdesolev
dokument tuleb alles hoida ja laserseadise
edasiandmisel kaasa anda.

Talitlus / Kasutuseesmark

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt
selle kasutusotstarbele.

— Seadme ehitust ei tohi muuta.

— Arge laske seadmele méjuda mehaanilist koormust, Glikérgeid
temperatuure, niiskust ega tugevat vibratsiooni.

- Arge teostage t6id elektriliste seadmete ohtlikus laheduses
Uksinda ja to6tage ainult vastutava elektrispetsialisti korralduse
kohaselt.

Lisajuhis kasutamise kohta

Jargige tehnilisi ohutusreegleid elektriliste seadmete kallal
to6tamise kohta, muuhulgas: 1. Vabakslulitamine,

2. Taassissellitamise vastu kindlustamine, 3. Pingevabaduse
kahepooluseline kontrollimine, 4. Maandamine ja luhistamine,
5. Naabruses asuvate pinget juhtivate detailide kindlustamine
ja arakatmine.

Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega Umber kdimine

— Mooteseade vastab elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjadele
ja piirvaartustele vastavalt EMC-maéarusele 2014/30/EL.

— Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, naiteks haiglates,
lennujaamades, tanklates voi sidamerttmuritega inimeste
laheduses. Valitseb ohtliku mojutamise voi hairimise voimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

— Modtetapsust voivad mojutada kasutamine suure pinge voi
tugevate elektromagnetiliste vahelduvvaljade laheduses.

82 (D
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StarSensor 150

1 LED-ekraan

2 Pingehoiatus

3 Seade sisse lulitatud
4 Patareide kast

Kl Patareide sisestamine

Avage patareide kast ja asetage patareid (2 x tiip AAA)
sisse nii,nagu stimbolil ndidatud.

Po6rake sealjuures tahelepanu

oigele polaarsusele.




H Kasutuselevétt
Seade sisse liilitatud: Hoidke Sees-klahvi (3) vajutatult.

Skaneeri: LEDid tuvastavad talade ja varjatud objektide
keskkohta ja servi.
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Pingehoiatus: Valgu simbolid polevad pingestatud juhtmete

naitamiseks.
F
reren

W

Seade vilja lulitatud: Laske Sees-klahv (3) lahti.

Puidust ja metallist seina- ning risttalade tuvastamine
karkassehitises nt kipskiudplaatide, puitpaneelide voi
teiste mittemetalsete vooderdiste all.

Liigutage seadet aeglaselt modda pealispinda.



StarSensor 150

Vihje 1: Hoidke hairete valtimiseks skannimisprotseduuri ajal
vaba katt voi muid objekte StarSensor 150 ist vahemalt
15 c¢m kaugusel.

Vihje 2: Tehke kindlaks, et olete tdepoolest sattunud talale.
Selleks kontrollige, kas teised talad on mélemal kuljel vordsetel
kaugustel olemas, reeglina 30, 40 voi 60 cm vahemikus. Lisaks
kontrollige mitmes kohas vahetult esmalt leitud koha peal ja
all, kas tegemist on talaga.

Juhis: Vaga stigaval seinas asuvate objektide puhul voib
juhtuda, et naidik ei naita maksimumi.

Kui esineb kipskiudplaadi laheduses paiknevaid
voi seda puudutavaid elektrijuhtmeid, metall- voi
plasttorusid, siis voib StarSensor 150 neid teatud
tingimustel tuvastada taladena.

Eriti just erinevate materjalide puhul

Labi jargmiste materjalide pole teatud tingimustel voimalik
puittalasid tuvastada:

— Keraamilised porandaplaadid
— Polsterdatud tagakdljega vaippdrandad
— Metallkiudude voi metallfooliumiga tapeedid

— Varskelt varvitud, niisked seinad. Need peavad vahemalt
Uhe nadala kuivama.

I Lulitage elektrijuhtmete ldheduses to6tades alati
s voolutoide valja.

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta
Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga
ja véltige puhastus-, kiirimisvahendite ning lahustite
kasutamist. VVotke patareid(d) enne pikemat ladustamist
vélja. Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.



Tehnilised andmed
(Jatame endale 6iguse teha tehnilisi muudatusi. 24W28)

Mobtevahemik AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz

Toitepinge 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 40°C, Ohuniiskus

Tootingimused max 20 ... 90% rH,

mittekondenseeruv
-10°C ... 50°C, Ohuniiskus

Ladustamistingimused max 80% rH,
mittekondenseeruv

Mootmed (L x K x S) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Kaal 184 g (koos patareiga)
Mootesiigavus
Talade lokalieerimine, .

‘ kuni 4 cm stigavusel
puit / metall
Pingehoiatus kuni 2 cm stigavusel
ELi néuded ja utiliseerimine c UK
Seade taidab koik noutavad normid CA

vabaks kaubavahetuseks EL-i piires.

Kdesolev toode on elektriseade ja tuleb E
vastavalt Euroopa direktiivile elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta —

eraldi koguda ning kérvaldada.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
https://packd.li/ll/ark/in



StarSensor 150

Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul
nsotitor , Indicatii privind garantia si indicatii supli-
mentare” precum si informatiile actuale si indicatiile
apasand link-ul de internet de la capatul acestor
instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins. Aceste
instructiuni trebuie pastrate si la predarea mai departe
a dispozitivului laser.

Functionarea / Scopul utilizarii

Acest dispozitiv electronic de detectare localizeaza grinzile
din perete si transversale, precum si cablurile sub tensiune.
Aparatul cerceteaza suprafata in noua puncte simultan si
semnalizeaza descoperirea obiectelor ascunse pe afisajul LED.

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale
de utilizare cu respectarea specificatiilor.

— Aparatul nu trebuie sa fie modificat constructiv.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi
ridicate, umiditate sau vibratii puternice.

— Nu executati singur/a lucrarile in apropierea instalatiilor
electrice periculoase si numai conform instructiunilor unui
specialist electronist responsabil.

Indicatii suplimentar pentru utilizare

Respectati regulile tehnice de siguranta pentru lucrul la
instalatiile electrice, printre altele: 1. Eliberarea, 2. asigurarea
contra repornirii, 3. Verificati lipsa tensiunii la cei doi poli,

4. Impamantarea si scurtcircuitarea, 5. asigurarea si acoperirea
partilor conductoare de tensiune invecinate.

Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta prescriptiile si valorile limita
pentru compatibilitatea electromagnetica in conformitate
cu directiva EMC 2014/30/UE.

— Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex.
n spitale, in aeroporturi, la benzinarii, sau in apropierea
persoanelor cu stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea unei
influente periculoase sau a unei perturbatii de la si din cauza
aparatelor electrice.



— La utilizarea in apropierea tensiunilor ridicate sau in zona
campurilor electromagnetice variabile ridicate poate fi
influentata exactitatea masurarii.
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1 Afisaj LED

2 Avertizare de tensiune

3 Aparat pornit

4 Compartimentul de baterii

Kl Introducerea bateriilor

Se deschide compartimentul de baterii si se introduc bateriile
(2 x tip AAA) conform simbolurilor de instalare.

Se va r especta polaritatea corecta.




StarSensor 150

H Punerea in functiune
Aparat pornit: Tineti apasat tasta Pornit (3).

Scanare: LED-urile detecteaza centrul si marginile barelor
si a obiectelor ascunse.
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Avertizare de tensiune: Simbolurile cu fulger sunt aprinse
pentru a semnaliza existenta conductorilor care conduc curent.

(I h\V
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Aparat oprit: Eliberati tasta Pornit (3).

Detectarea de grinzi si traverse din lemn si metal in
constructiile uscate de ex. sub placi de gips, panouri de
lemn sau alte invelisuri nemetalice.

Deplasati aparatul usor pe suprafata.



Sfatul 1: Pentru prevenirea perturbatiilor in timpul operatiunii
de scanare, tineti la o distanta de 15 cm de StarSensor 150
mana libera sau alte obiecte.

Sfatul 2: Asigurati-va ca ati detectat cu certitudine o grinda.
Verificati suplimentar daca exista alte grinzi de ambele parti

la distante egale, de regula la 30, 40 sau 60 cm. Verificati
suplimentar in mai multe locuri direct deasupra sau sub primul
loc detectat pentru a va asigura ca este vorba despre o grinda.

Indicatie: La obiectele care se afla foarte adanc in perete se
poate intdmpla sa nu fie indicat la capacitate maxima.

Daca in apropierea unei placi de gips se afla sau intra
I in contact cu aceasta conductori electrici, tevi metalice
a saudin plastic, este posibil ca StarSensor 150 sd le
recunoasca pe acestea ca fiind grinzi.

Particularitati in cazul diferitelor materiale

In cazul urmatoarelor materiale, exista posibilitatea nedetectérii
grinzilor de lemn:

— Pardoseli din ceramica
— Pardoseli mochetate cu partea posterioara capitonata
— Tapet cu fibre metalice sau folie metalica

— Pereti proaspat vopsiti, umezi. Acestia trebuie sa se usuce
timp de cel putin o saptamana.

' Decuplati alimentarea cu tensiune daca lucrati in
m  apropiere de cabluri electrice.

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati
utilizarea de agenti de curatare, abrazivi si de dizolvare. Scoateti
bateria/iile Tnaintea unei depozitari de durata. Depozitati apara-
tul la un loc curat, uscat.
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Date tehnice

(Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 24W28)

Domeniu de masurare AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Alimentare curent

2 x 1,5V LRO3 (AAA)

Conditii de lucru

0°C ... 40°C, Umiditate aer
max. 20 ... 90% rH, fara
formare condens

Conditii de depozitare

-10°C ... 50°C, Umiditate aer
max. 80% rH, fara formare
condens

Dimensiuni (L x Tx A)

140 mm x 74 mm x 52 mm

Greutate

184 g (incl. baterii)

Adancime de masurare

Localizare grinzi
din lemn / metal

adancime de pana la 4 cm

Avertizare de tensiune

adancime de panala 2 cm

Prevederile UE si debarasarea
Aparatul respecta toate normele

C€ &

necesare pentru circulat ia libera

a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric
si trebuie colectat separat si debarasat

R

in conformitate cu normativa europeana
pentru aparate uzate electronice si electrice.

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii

suplimentare vizitati:

https://packd.li/ll/ark/in



TpoueTeTe M3LANO PKOBOACTBOTO 3a eKCrioaTaLus,
npunoxeHata 6poLuypa , fapaHLVYOHHN 1 AOMBAHUTENHY
VHCTPYKLMW”, KaKTO 1 akTyaiHaTa MH(OPMALMA 1 yKa3aHWsATa
B MpenpaTkata KbM VIHTEPHET B KPas Ha TOBa PbKOBOACTBO.
CrefjgaliTe CbabpXallUTe Ce B TAX MHCTPYKLMW. To3u
TIOKyMeHT TpsbBa [la Ce CbXpaHsABa 1 fa Ce npenage npu
npefaBaHe Ha J1a3epHOTO YCTPOMCTBO.

®DyHkuuaA / Llen Ha n3nonssaHeTo

To3un enekTpoHeH JNIOKaIn3aTop Nokanusvpa CTeHHW 1 HanpevyHn
rpeay, KakTo v JIMHWK NOA HanpexeHve. EQHOBpeMeHHO C ToBa
ypenvT U3ceaBa NoBbPXHOCTTa B AeBeT TOYKN N CUrHanusnpa 3a
OTKpWBaHE Ha CKPUTW 06EKTV Ype3 CBETOAMOLEH UHAMKATOP.

06U MHCTPYKLUKY 3a Ge3onacHoCT

— /3non3galiTe ypeaa eavHCTBEHO CbrIacHO NpeAHasHaveHneTo
3a ynotpeba B paMKuTe Ha cneupdrkaLuuTe.

— MprbopsT He TpAGBa Aa Ce NPOMEHS KOHCTPYKTUBHO.

— He v3naraiiTe ypefia Ha MeXaHWYHO HaTOBapBaHe, eKCTPEMHU
TemnepaTypu, Bara Uu npekaneHo BUCOKM BUBpauuu.

— He n3BbpLuBaiiTe paboTtuTe B onacHa 6,130CT [O enekTpuyeckmTe
VHCTaNaumm camn 1 r1 M3BbpLUBAITE Camo Cnef, UHCTPYKTax oT
OTrOBOPHWA ENEeKTPOTEXHMK.

[oNbNHUTENHU yKa3aHusA 3a ynoTpeba

CpbntofasanTe TexHUYeckUTe Npasuna 3a 6e3onacHocT 3a
paboTa No enekTpruyecky NHCTaNnaUMmn, KOUTO MeXay ApyroTo
BktoysaT: 1. CBoboAHO BKItouBaHe, 2. Obe3onacaBaHe cpeLLy
MOBTOPHO BKJItOYBaHe, 3. [IBynontocHa nposepka Ha csobopaTta
Ha HanpexeHneTo, 4. 3a3emaBaHe 1 CBbp3BaHe HaKbCo,

5. Obe3onacsBaHe 1 N30aMpaHe Ha CbCeAHUTE TOKOMPOBEXAALLW
Aetannu.

WHcTpyKuum 3a 6e3onacHocT

PaboTa ¢ enekTpoMarH1THO JibyeHne

— V13mepBaTenHuAT ypep cnassa nNpeanvicaHnaTa v rpaHuyHnTe
CTOHOCTY 3 eNeKTPOMarH1THaTa CbBMECTUMOCT CbINacHO
[HvpexkTuea 2014/30/EC 3a enekTpoMarHuTHaTa CbBMeCTUMOCT
(EMO).

— TpsbBa fa ce Cna3saT JIOKaHWTE OrpaHnyeHuns B paboTaTa,
KaTo Hanp. B 6ONHWLW, B camoneTy, Ha GeH3MHOCTaHLMM Uan
B 6/IM30CT 40 SMUA C necmenkbpyt. ChLLECTBYBa Bb3MOXHOCT
33 ONaCHO BAMAHVE UM CMYLLIEHVIE OT eN1eKTPOHHI ypeau.
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— Mpwv n3non3

BaHe B 61130CT [0 BUCOKM HanpexXeHna nnn nog, CuiHn

€N1eKTPOMarHUTH1 NPOMEH/IMBK NOJIeETa MOXe Ja Obae noBnuaHa
TOYHOCTTA Ha U3MepBaHe.
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Laserliner
StarSensor 150

e

1 CeeTogmoneH ancnnen

2 lpegynpex,
3 Ypeq B
4 OTpeneHune

AEeHVe 3a HanpexeHune

3a BaTepumn

Kl nocraesane Ha 6aTepun
OTBOpeTe rHe3goTo 3a 6aTEpVIM n noctaeeTe 6aTepVWITS

(2 x TUN AAA)

cnopen NHCTaNnaunoHHNTECUMBOSIN.

Mpu ToBa CnefeTe 3a NpaBwIHa NONAPHOCT.




E BbBe>XkaaHe B ekcroataumsa

Ypepn BKN: 3apbXTe HaTUCHaT ByToHa BKJT. (3).

CkaHupaHe: CBETOAMOAMTE Pa3no3HaBaT LeHTbpa 1 KpaniaTta
Ha rpean n ckputn npeameTin.
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MNpepynpexxaeHune 3a HanpexxeHune: CYMBOUTE ,MbIHUA" CBETBAT
1 NOKa3BaT Ha/MYMeTO Ha NPOBOAHVLV NOA HanpexeHue.

m’

W

Ypepn uskn: OtnycHete 6yToHa BKJ1. (3).

OTKpKBaHe Ha CTEHHW W HAaNPeYHW rpean oT AbPBO U MeTan B Cyxo
CTPOUTENCTBO HaNpUMep MOA MMMNCOKaPTOHHM MIOYM, AbPBEHM
naHeny uan Apyru HemeTanHn 06BUBKY.

[iBnxeTe npnbopa GaBHO Haf NOBLPXHOCTTA.



StarSensor 150

CuBeT 1: C Uen u3bsArsaHe Ha CMyLLIEHWA MO BpeMe Ha npoLeca
Ha CKaHvpaHe, ApbxTe Balata cBo60AHa ANaH Uan Apyru 0bekTv Ha
Hal-manko 15 cm pasctosHwe ot StarSensor 150.

CbBeT 2: YBeperTe ce, Ye HanCTV1Ha CTe NonagHanu Ha rpefa.

3a uenTa NposepeTe Aanv Apyru rpeaun ce HamupaTt OT ABeTe CTpaHK
Ha paBHOMepHK pa3CcToAHKA, No npasuno 30, 40 unn

60 cm. MposepeTe JOMbIHUTENIHO Ha HAKOJIKO MeCTa AMPEKTHO Hag v
NoA MbPBOTO HaMEPEHO MACTO Aanu CTaBa fiyma 3a rpeaa.

YkasaHue: py 06eKkTI, KOUTO Ce HamMpaT MHOrO Aba6oKO
B CTeHaTa, MOXe Ja He ce Mokaxe LANOCTHO NokasaHue.

B cyyain, Ye 6130 [0 MAOCKOCT OT MMMCOKApTOH ce Hammpat
WAV A [OKOCBAT e/1eKTpUYeckn NPOBOAHMLN, METanHW

VAN NNacTMacoBy Tpbbw, MOHAKOra Te Ce pa3no3HasaT OT
StarSensor 150 kaTto rpeau.

0Oco6eHOCTU Ha pa3snNUyHUTe MaTepuanu

Mopaan cnefHnTe MaTepuani Moxe eBeHTyalHo fia He Obae oTKpuTa
[bpBeHa rpefa:

— MofoBKM KepaMUYHN MAoYKM

— MoKpWTK C KUIMM NofoBe C TanuuMpaHa obpaTHa CTpaHa

— TaneTu ¢ MeTanHW HULWKW UAN MeTanHo oo

— MNpscHo BosamcaHy BNaxHn cTeHu. Te TpaGBa Aa CbXHAT Hal- Mako
efiHa ceamuLa.

I V3knioYBaiiTe BUHArM enekTpo3axpaHBaHeTo, Korato
m  PaboTute B 611130CT A0 €NeKTPUYeckM NPOBOAHNL.

YKa3saHuA 3a TeXHUYEeCKOo 06Cﬂy)KBaHe n noaapbXKkKa
MoYymnCTBaiiTe BCUYKM KOMMOHEHTW C JIEKO HaBnaxHeHa Kbpna

1 n36srgainTe U3NOM3BaHETO Ha NOYUCTBALLM 1 abpa3uBHK
npenapaTv 1 pasteoputeny. CBanaiTe 6atepusTa/batepumnTe npean
NPOLBMKUTENHO CbxpaHeHue. CbxpaHsaBaiTe ypeaa

Ha YMCTO U CyXO MACTO.



TexHMYeCKN XapaKTepUCTUKun

(3ana3Ba ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMeHU. 24\W28)

Vi3mepBateneH gnanasox AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

EnekTpo3axpaHBate

2 x 1,5V LRO3 (AAA)

Ycnosus Ha paboTa

0°C ... 40°C, OTHOCUTeNHa
BI@XHOCT Ha Bb3ayxa Makc. 20 ...
90%, 6e3 Hannyme Ha KoHOEeH3

Ycnosud 3a CbxpaHeHvie

-10°C ... 50°C, OTHoCKTenNHa
BNIAXHOCT Ha Bb3yxa Makc. 80%,
Be3 Hanuuve Ha KOHAEH3

Pasmepw (LU x B x 1)

140 mm x 74 mm x 52 mm

Terno

184 g (Bkn. batepwis)

Abn6ouYMHa Ha usmepBaHe

JNokanusupaHe Ha rpeaw ot
ObpBO / MeTan

00 4 cm gbnboynHa

MpegynpexzaeHue 3a
HanpexeHue

[0 4 cm gbnboynHa

EC-pa3nopeabu u usxsbpnsHe

\,/peﬂ"bT M3MbNHABA BCUYKU HEO6XO,DMMM
CTaHdapTV 3a cB0OOAHO ABUXeEHMe Ha

CTOKWM B pamkuTe Ha EC.

To31 MPOAYKT € eneKkTpruyeckn
ypea 1 Tpsabsa Aa ce cbbupa u
V3XBBPNA CbINIACHO eBponelickaTa

e
E

[MPeKTMBa OTHOCHO OTnaabunTe

OT e/1eKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyagaHe (OEEO).

OlLie MHCTPYKLMK 3a Be3onacHoCT
yKa3aHus LLie HamepwTe Ha agpec:
https://packd.li/ll/ark/in
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StarSensor 150

Al0PACTE MTPOOEKTIKA TIG 08NYIEC XPAONG, TO GLVNUUEVO
TeLXOG , Eyyunon kat mpoobeteg UTOSEICEIS” kaBwg kal
TIC TPEXOVOEG TTANPODOPIES Kal UTTOSEIEEIS OTOV OUVEEGHO
S1081KTUOL OTO TEAOC AUTWY TwWV 0dNYIWV. Thpeite TI¢
avapepOpeve odnyieq. AUTEG ol 0dnyieq Ba mpemel va
duAdooovtal kat va rapadidovrtat padi Pe T cUoKeUr
AEI(EP OTOV EMOUEVO XPNOTN.

Newtouvpyia / Zkomog Xpriong

AUTOC 0 NAEKTPOVIKOG avIXVEUTAG vtoTti(el SokoUG ToiKwv

Kal £yKApoleg S0KOUE KaBWE Kal NAEKTPOPOPOUG aywyoug.

H ouokeun e&etddel v emidAveld TAUTOXPOVA OF EVVEQ ONEia
Kal oNUatodotel TNV UPECN KPUUUEVWV QVTIKEIUEVWY HEOW
€vdeleng LED.

Fevikég uTtodei§elg aopaAeiag

— XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKELT| AMOKAEIOTIKA CUUdWVA HE TOV
OKOTIO XPAONG EVIOC TWV TPOdlaypadwV.

— A€V ETUTPEMETAL N KATAOKEUAGTIKY TPOTIOTIOINGN TNG CUCKEUNG.

— MnVv €KBETETE TN GUCKEUN OE UNXAVIKT KATATIOVNON, TIOAD
uPnA€g Beppokpacieg, Lypacia ry EvTovoug Kpadaooug.

— Otav Bpiokeote emikivduva KOVTA 08 NAEKTPIKEC EYKATAOTATEIG
Sle€ayete epyaoieg povo umd T 0dnyieg umevBLVOU
NAEKTPOAGYOU Kal TIOTE HOVOL.

Mpo6cOstn cupBouln ywa tn xprion

AKOAOUBE(TE TOUC TEXVIKOUC KAVOVEG AODAAEIAS yla TNV EKTEAEDN
£QYAOIWV OE NAEKTPIKES EYKATAOTACEIS, HETAEL AAAWY Ta €ENC:
1. ©¢éon eKToG TAoNG, 2. aoddAAion Evavtl emavevepyoroinong,
3. 8ImoAKOG €Aeyxog yia amouoia taong, 4. Meiwon kau
BpayukUkAwon, 5. AodaAion kat KAAUYN TTAPAKEEVWV
NAEKTPOPOPWY HEPWIV.

Yrnodei§eig aopaAeiag

AVTIHETWTTION TNG NAEKTPOUAYVNTIKNG aKTIvoPBoAiag

— H ouokeun pétpnong tnpel Tig mPodlaypadES Kal OPIAKES TES
el nAekTpopayvnTikAg oupBatdtntag olpdwva pe tv Odnyia
EMC-2014/30/EE.

— ©a TpENEL va SIVETAL TTPOCOXN GTOUC KATA TOMOUE MEPLOPIOHOUS
TNG AEITOUPYIAG TWV CUOKELWV TLY. OE VOOOKOMEID 1)
QEPOTIAAVA., OE TIPATHPLA KAUGIUWY, 1 KOVTA O€ ATOA HE
Bnpatodorn.
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Yrdpyet mOavotnta epdaviong BAaBWwy ry apvntikng eniépaong
arod Kal JEOW NAEKTPOVIKWY OUOKEVWV.

— Av UTIAPXOUV KOVTA UPNAEC TATELS 1} LYNAA NAEKTPOHAYVNTIKA
evalaoodpeva nedia Uropei va ennpeaotei n akpipela
HETPRONG.

1

trrerrrrnrrnnrnnd
2 T
- 2 0=

a Laserliner

—— StarSensor 150

e

1°Evdeien LED

2 nposidornoinan taong
3 Zuokeur) On

4 Orkn Unatapwy

Kl Tomo6étnon pratapiiv

Avoi€te T Orjkn pnatapiag kat TonoOeTAoTE TI Unatapieg
olpPWVa HE TA CUPPBOAC EYKATACTAONG.

MpPooCELTE TN oWOTH MOAKOTNTA.




StarSensor 150

H o¢on ce Asttoupyia

Zuokevr On: Kpatrote matnpévo to mARKktpo On (3).

Zapwon: Ot LED avayvwpi{ouv To KEVIPO Kal TI AKMEG SOKWV
KQl KPUUHEVWY QVTIKEIEVWV.

(I I

in e

_AENNR. B .

[IRE £

e
__AEN.

npogdomoinon téong: AvdBouv ta cOPBoAd aoTparr yia
va UTIOSEIOLV TNV UTTAPEN NAEKTPODOPWV ayWYWV.

(I h\V

e

-

p————y

Zuokeun Off: EAcuBepwote to mAfiktpo On (3).

Avayvwplon SoKWY ToiXwV Kal EyKAPCIwv SoKWv aroé VAo Kat
péTaro og Enpd dopnon my.katw and yupooavideg, EUAva
TAVEA 1} GAAEG N HETAAAIKEG EMEVOUOELS.

Kivijote tn ouokeur) apy@ mdvw and tnv emavela.



ZupBoun 1: Mpog anotporr| PAABWY Katd T SlapKeld TG
Sladikaciag avixvevong kpatdte to eAeUBEPO XEpL oag 1) Aoinda
QVTIKEIPEVA TOUAGYIOTOV 15 cm pakpLd amod T cUoKeLR StarSensor
150.

ZupBouAn 2: BePaiwbeite OTL £xel OVTWG aviKveuBel pia Sokog.
EAéy€te €av unapyouv AAAeG Sokoi kat oTig SUo TIAEUPES O€ (0€g
amooTdoElC, katd kavova avd 30, 40 ry 60 cm. EAgyEte emmpdobeta
O€ TIEPIOOOTEPA OnuEia Aueca amod Mavw Kal anéd KATw amnoé To
TIPWTO ONKEID TTOU aVIXVELONKE, yia TO AV TTPOKELTAL yla pia GoKO.

Ynode§n: e avtikeipeva nou Ppiokovial oe peydro Babog péoa
OTOV TOiX0 MTOopEl N €vOeIEn va eival aoBevig.

Edv undpyouv nAekTpikoi aywyoi, LETAAAKOL 1) TAQOTIKOI
OWARVEG Kovtd o€ pia yupooavida rj tnv ayyiouy, autd
Ba avayvwplotoLy uTd oplopEveG TTPOUTOBETEIS amd To
StarSensor 150 w¢ 6okoi.

161attepoTnTEG 08 Stadopa VAKA

AOYW TWV EMOUEVWY UAIKWY EVOEXETAL VA PNV avixveuBouLv

EUAveC Hokoi:

— NAakdkia Samédou anod KepApkd

— XaAdkia pe emevedupévn iow mAELpA

— Taméta pe METAAAIKES (VEG 1) METAAAKR HEMBPAVN

— OpeokoBappévol, Lypol Toixol. AUTOI TIPEMEL VA GTEYVWOOULV Yid
TouAdyiotov pia eBdopdda.

' ATevepyoTioleite MAvToTe TNV Tpododooia pevatog, otav
m  EPYACECTE KOVTA OE NAEKTPIKOUG aywyouq.

0d8nyieg GXETIKA PE T CUVTHPNON Kal ppovTtida
KaBapilete OAa ta otolxeia pe eva ehadpwg Lypo mavi kal
amoeVYETE TN XPron SPACTIKWY KABAPIOTIKWY Kal SIGAUTIKWY
HEowV. AdalpEiTe TNV/TIG umatapia/eg mplv and pia amoOrikeuon
HeyaAng Slapkeiag. AmoBnkeveTe TN CUOKELT o€ évav kabapo,
€npo xwpo.
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StarSensor 150

TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA
(Me empLAagn TexVIKWY arAaywv. 24W28)

NMeploxn petpnong AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Mapoxn pevpatog 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 40°C, Yypaoia agpa
>uvBrkeg epyaciag HEy. 20 ... 90% rH, xwpig
OUMMUKVWON
-10°C ... 50°C, Yypaoia
>uVvBrkeg amobrkeuong agpa pey. 80% rH, xwpig
OUMTUKVWON
Alaotdoel¢ (M x Y x B) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Bapog 184 g (ue pmatapieq)
BaB6og pérpnong
Evtormiopog Sokwv ’ .
€600 / pETaMo Ewc 4 cm Baboc
npogidoroinon taong ‘Ew¢ 2 cm Babog
Kavoviopoi EE kat améppupn c UK
H ouokeun mAnpoi 6Aa ta avaykaia cA

TPOTUTA yia TV EAVBEPN

KukAodopia TpoidvTwy eviog g EE. E
To Tapov MPoidv eival pia NAEKTPIKN

OGUOKEUN Kal TIPEMEL VA GUANEyETAL —
€exwploTd kal va aroppinetal

obpdpwva de TV evpwraikr) Odnyia

Tepi HAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY

TIAAIWY OUOKEUWV.

NMepaitépw uNodeifels aopaleiag kal MPOoOeTeS
unodeifel otnv 1oTooeAida:
https://packd.li/Il/ark/in
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V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno
knjizico , Garancijski in dodatni napotki” ter aktualne
informacije in napotke na spletni povezavi na koncu
teh navodil. Upostevajte vsebovana navodila. Ta doku-
ment je treba shraniti in ga izrociti novemu lastniku ob
predaji laserske naprave.

Funkcija / Uporaba

Ta elektronski lokator poidce stenske in pre¢ne tramove ter
napeljave, ki prevajajo napetost. Naprava isto¢asno pregleda
povrsino na devetih mestih in na LED-prikazovalniku pokaze,
Ce najde skrite predmete.

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom
in tehni¢nimi specifikacijami.

— Konstrukcije naprave se ne sme spreminjati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim
temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Del v bliZini nevarnih elektri¢nih naprav ne izvajajte sami
in vselej samo po navodilih odgovornega elektricarja.

Dodatni napotek za uporabo

Upostevajte tehni¢ne varnostne predpise za delo z elektricnimi
napravami, med drugim: 1. sprostiti, 2. zavarovati pred
ponovnim vklopom, 3. preveriti breznapetostno stanje na
obeh polih, 4. ozemljiti in kratko vezati, 5. sosednje dele,

ki prevajajo napetost, zavarovati in prekriti.

Varnostni napotki

Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za elektro-
magnetno zdruzljivost v skladu z Direktivo EMC 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v
bolnisnicah, na letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb
s srénim spodbujevalnikom. Obstaja moznost nevarnega
vplivanja ali motenj elektronskih naprav in zaradi njih.
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StarSensor 150

— Uporaba v blizini visokih napetosti ali visokih elektromagnetnih
izmenicnih polj lahko vpliva na natan¢nost meritev.

ftrerrreerrrnrrnnd
2 T
i A

4 Laserliner

StarSensor 150

L

e

1 Prikaz LED

2 Opozorilo pri napetosti
3 Naprava je vkljucena

4 Predal za baterije

Kl vstaviti baterije

Odprite predal za baterije in baterije (2 x tipa AAA) vstavite
skladno s simboliza namestitev. Pri tem bodite

pozorni na pravilno polarnost.
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H zacetek uporabe
Naprava je vkljucena: Pridrzite tipko za vklop (3).

Skeniranje: LED-lu¢ke zaznajo sredino in robove tramov
in skrite predmete.

(i i,

rrn et

__ANER. .

IETE

__AEN.

Opozorilo pri napetosti: Pri zaznanih napeljavah pod
napetostjo zasvetijo simboli strele.

-’

W

I1zklop naprave: Izpustite tipko za vklop (3).

Prepoznavanje stenskih tramov in preck iz lesa in kovine pri
suhi gradnji, npr. pod mavénimi plos¢ami, lesenimi paneli ali
drugim nekovinskim opazenjem.

Napravo pocasi premikajte po povrsini.

104 GD



StarSensor 150

Namig 1: Da preprecite motnje med postopkom odmerjanja,
prosto roko ali druge predmete drzite najmanj 15 cm od
naprave StarSensor 150.

Namig 2: Prepricajte se, da ste dejansko naleteli na tram.
Poleg tega preverite, ali so drugi trami na obeh straneh

na enakomernih razdaljah, ki je praviloma 30, 40 ali 60 cm.
Dodatno na ve¢ mestih neposredno nad ali pod prvim
najdenim mestom preverite, ali gre za tram.

Napotek: Pri predmetih, ki so zelo globoko v steni, se lahko
zgodi, da ne bo prikazan celoten odklon.

Ce so elektri¢ni vodi, kovinske ali plasti¢ne cevi v
blizini mav¢nih plos¢ ali se jih dotikajo, jih bo lokator
StarSensor 150 pod dolo¢enimi okolis¢inami zaznal
kot tramove.

Posebnosti pri razlicnih materialih

Zaradi naslednjih materialov morda ne bo mogoce zaznati
lesenih preck:

— Talne plos¢ice iz keramike

— Preproge z oblazinjeno hrbtno stranjo

— Tapete s kovinskimi vlakni ali kovinsko folijo

— SveZe prepleskane, vlazne stene Te morajo biti suhe najman;j
teden dni.

I Vedno izkljucite elektricno napajanje,
s kadar delate v blizini elektri¢nih napeljav.

Napotki za vzdrzevanje in nego

Vse komponente Cistite z rahlo navlazeno krpo in ne uporabljajte
cistil, grobih cistil in topil. Pred daljsim skladis¢enjem izvzemite
baterijo/e. Napravo hranite na ¢istem in suhem mestu.
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Tehnié¢ni podatki (Tehni¢ne spremembe pridrzane. 24\W28)

Merilno obmoc¢je AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Elektri¢no napajanje 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
0°C ... 40°C, Zra¢na vlaznost
Delovni pogoji najv. 20 ... 90% RV, ne
kondenzira

-10°C ... 50°C, Zra¢na vlaznost
najv. 80% RV, ne kondenzira

Dimenzije (5 x V x G) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Teza 184 g (vklj. z baterijami)

Pogoji skladid¢enja

Globina merjenja

Iskanje trama les/kovina do 4 cm globine
Opozorilo pri napetosti do 2 cm globine

EU-dolo¢ila in odstranjevanje UK
med odpadke CA

Naprava ustreza vsem potrebnim
standardom za prosto prodajo E
blaga v EU.

—

Ta izdelek je elektronska naprava

in jo je treba zbirati in odstraniti
lo¢eno v skladu z evropsko Direktivo
za odpadno elektronsko in
elektri¢no opremo.

Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:
https://packd.li/ll/ark/in
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StarSensor 150

Olvassa el a kezelési utmutatot, a mellékelt , Garanciara
vonatkozo és kiegészitd Utmutatasok” fiizetet, vala-
mint a jelen Utmutatd végén taldlhatd internetes link
alatti aktualis informaciokat és utmutatasokat. Kovesse
az abban foglalt utasitasokat. A jelen dokumentaciét
meg kell 6rizni, és a lézeres készUilék tovabbadasakor
mellékelni kell az eszkézhéz.

Funkcié / Hasznalat

Ez az elektronikus helymeghatarozo eszkoz fal- és keresztge-
rendak, valamint fesziltségvezetd vezetékek helyét hatarozza
meg. A készUlék egyidejlleg kilenc ponton vizsgalja a feltletet,
és LED kijelzOvel jelzi a rejtett objektumok megtalalasat.

Altalanos biztonsagi Utmutatasok

— A késziléket kizarolag a rendeltetési célnak megfelelGen,
a specifikaciokon beldl hasznalja.

— A késziléken szerkezeti modositast nem szabad végrehajtani.

— Ne tegye ki a késziléket mechanikus terhelésnek, szélséséges
hémérsékletnek, nedvességnek vagy erds razkddasnak.

— Ne végezzen munkakat elektromos berendezések veszélyes
kozelségében dnalloan, és csak felelds villamossagi szakember
utasitasa alapjan dolgozzon.

Kiegészit6é utmutatas a hasznalathoz

Vegye figyelembe az elektromos berendezéseken végzett
munkakra vonatkozé miszaki biztonsagi szabalyokat, tébbek
kozott: 1. feszlltségmentesités, 2. biztositas visszakapcsolds
ellen, 3. fesziiltségmentesség ellendrzése két péluson,

4. foldelés és révidre zaras, 5. szomszédos vezeto elemek
biztositasa és lefedése.

Biztonsagi utasitasok

Tudnivaldk az elektromagneses sugérzasrol

— A mérémUszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-iranyelv
elektromagneses dsszeférhetdségre vonatkozé elbirasainak
és hatdrértékeinek.

— A pl. korhazakban, repilégépeken, benzinkutakon vagy
szivritmus-szabalyozoval rendelkezd személyek kozelében
toérténé hasznalatra vonatkozé helyi korlatozasokat be kell
tartani. Fennall a lehetdség, hogy a sugarzas az elektronikus
készilékeket veszélyesen befolyasolja vagy zavarja, ill.

a készulékek vannak hasonlé hatassal a lézerre.
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- Magasfesziiltség kozelében, vagy er6s valtakozd magneses
térben térténd hasznalatnal a mérési pontossag véltozhat.

1
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a Laserliner

—— StarSensor 150
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1 LED kijelzé

2 Figyelmeztetés feszliltségre
3 Késziilék be

4 Elemtartd

Kl Elemek behelyezése

Nyissa fel az elemtarté rekesz fedelét, és helyezze
be az elemeket (2 x tipus AAA) a telepitésijeldlések
szerint. Ennek soran Ugyeljen a helyes polaritasra.
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StarSensor 150

H Uvedenie do prevadzky
Késziilék be: Tartsa nyomva a (3) bekapcsolé gombot.

Szkennelés: A LED-ek gerendék és rejtett objektumok
kozepét és széleit ismerik fel.

(I (I

in e

Figyelmeztetés fesziiltségre: A villam szimbdlumok vilagitanak
az aramot vezet vezetékek jelenlétének kijelzésére.

(11 kl.\V

e

Késziilék ki: Engedije el a (3) bekapcsold gombot.

Fabol és fémbol készilt szarazépitési fal- és keresztgerendak
felismerése pl. gipszkarton, fa panelek vagy mas, nem fémes
burkolatok alatt.

Mozgassa lassan a készuléket a felUleten.
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1. javaslat: A letapogatasi mlvelet soran a zavarok elkertlése
érdekében szabad kezét, vagy mas targyakat tartsa legalabb
15 cm-es tavolsagban a StarSensor 150-t0l.

2. javaslat: Bizonyosodjon meg réla, hogy ténylegesen gerendat
talalt. Ehhez ellendrizze, hogy mindkét oldalon egyenl6 tavol-
sagra, rendszerint 30, 40 vagy 60 cm-re, tovabbi gerendak
talalhatdk-e. Ezenfelul kozvetlenil az elsé megtalalt hely felett
és alatt is ellendrizze, hogy gerendat talalt-e.

Megjegyzés: Olyan targyaknal, amelyek nagyon mélyen a
falban vannak, el6fordulhat, hogy a késziilék nem jelez teljes
kitéréssel.

Ha elektromos vezetékek, fém vagy mlanyag csévek
taldlhatok egy gipszkarton lap kozelében, vagy hozza-
érnek ahhoz, Ugy ezeket a StarSensor 150

adott kortlmények kozott gerendaként érzékeli.

Sajatossagok kiil6nb6z6 anyagoknal

Az alabbi anyagokon keresztiil el6fordulhat, hogy a készulék

nem ismeri fel a fagerendat:

— Kerdmia padléburkolat

- Parnazott hatoldalu padloszényegek

— Fémszalas vagy fémréteggel rendelkezd tapétak

— Frissen festett, nyirkos falak. Ezeknek legaldbb egy hétig
szaradniuk kell.

Mindig kapcsolja ki az dramellatast, ha feszltség alatti
m  vezetékek kozelében végez munkalatokat.

Karbantartasi és apolasi utmutato

Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kendével,
és kertlje a tisztitd-, surold- és olddszerek hasznélatat.
Hosszabb térolas eldtt tavolitsa el az elemet/elemeket.

A készuléket tiszta, szaraz helyen térolja.
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StarSensor 150

Miiszaki adatok

(A mUszaki modositasok joga fenntartva. 24W28)

AC mérési tartomany AC
mérési tartomany

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Aramellatas

2 x 1,5V LRO3 (AAA)

MUkodési feltételek

0°C ... 40°C, Levegd para-
tartalom max. 20 ... 90% rH,
nem kondenzalédo

Tarolasi feltételek

-10°C ... 50°C, Levegd péra-
tartalom max. 80% rH, nem
kondenzalodd

Méretek (Sz x Ma x Mé)

140 mm x 74 mm x 52 mm

Tomeg

184 g (elemmel egyutt)

Mérés mélysége

Gerenda helymeghatarozas
fa/fém

4 cm mélységig

Figyelmeztetés feszlltségre

2 cm mélységig

EU-rendeletek és artalmatlanitas

C€ e

A készulék megfelel az EU-n beldli
szabad forgalmazasra vonatkozd
minden sziikséges szabvanynak.

Ez a termék egy elektromos

készulék és az elektromos

és elektronikus berendezések

hulladékairdl sz616 eurdpai iranyelv

szerint szelektiven kell gydjteni és
artalmatlanitani.

Tovabbi biztonsagi és kiegészitd dtmutatasok:
https://packd.li/ll/ark/in
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Kompletne si precitajte ndvod na pouzitie, prilozeny
zo3it ,Zaruka a dodato¢né upozornenia”, ako aj
aktualne informacie a upozornenia na internetovom
odkaze na konci tohto ndvodu. Dodrziavajte
pokynyuvedené v tychto podkladoch. Tieto podklady si
uschovajte a pri postipeni laserového zariadenia dalsim
osobam ich odovzdajte spolu so zariadenim.

Funkcia / Pouzitie

Tento elektronicky lokaliza¢ny pristroj indikuje pozdizne a
priecne tramy a vedenia pod napatim. Pristroj meria povrch
sUcasne na deviatich miestach naraz a signalizuje vyskyt
ukrytych objektov prostrednictvom LED indikacie.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v sulade s U¢elom pouzitia v rdmci
Specifikacii.

— Pristroj nesmiete po konstrukcnej stranke menit.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym
teplotdm, vihkosti alebo silnym vibraciam.

— Prace v nebezpecnej blizkosti elektrickych zariadeni
nevykonavajte sami a vykonavajte ich len po in3truktazi
zodpovedného odbornika z oblasti elektrotechniky.

Dodatocné upozornenie pre pouzivanie

Dodrzte technické predpisy pre bezpecnost pri praci na
elektrickym zariadeniach, okrem iného: 1. odpajit, 2. zaistit

proti opatovnému zapnutiu, 3. skontrolovat odpojenie napatia na
dvoch pdloch, 4. uzemnit a skratovat, 5. zaistit a zakryt
susediace casti pod napatim.

Bezpecnostné upozornenia

Zaobchadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

— Meraci pristroj dodrziava predpisy a hrani¢né hodnoty pre
elektromagnetickt kompatibilitu podla smernice EMC
2014/30/EU.

— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach,
lietadlach, na ¢erpacich staniciach alebo v blizkosti 0séb s
kardiostimulatorom sa musia dodrziavat. Existuje tu moznost
nebezpecného vplyvu alebo rusenia elektronickych pristrojov
a elektronickymi pristrojmi.
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StarSensor 150

— Presnost merania méze byt ovplyvnené pri pouziti pristroja
v blizkosti vysokého napatia alebo striedavych elektro-
magnetickych poli.

trerrreerrrnrrnnd
2 T
s+ A

4 Laserliner
StarSensor 150

L

e

1 Indikator LED

2 Varovanie pred napatim
3 Zapnutie pristroja

4 Priecinok na batérie

Kl Viozenie batérii

Otvorte priecinok na batérie a podla instalacnych
symbolov vloZte batérie (2x typ AAA).

Dbajte pritom na spravnu polaritu.
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H Uvedenie do prevadzky
Zapnutie pristroja: Podrzte tlacidlo zapnutia (3).

Skenovanie: LED diédy rozpoznavaju stred a okraje hranolov
a skrytych predmetov.

(i i,

rrn et

__ANER. .

IETE

__AEN.

Varovanie pred napatim: Symboly blesku sa rozsvietia,
aby indikovali pritomnost vedeni pod napé&tim.

i

W

—

Vypnutie pristroja: Tlacidlo zapnutia pustite (3).

Detekcia stenovych a prie¢nych nosnikov z dreva a kovu
v sadrokartone, napr. za sadrovymi vladknitymi doskami,
drevenymi panelmi alebo inymi nekovovymi debneniami.
Pristroj pomaly pohybujte po povrchu.
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StarSensor 150

Tip 1: Na zabranenie vzniku poruch drzte pocas snimania
svoju volnu roku alebo iné predmety vo vzdialenosti minimalne
15 cm od pristroja StarSensor 150.

Tip 2: Uistite sa, Ze ste skuto¢ne narazili na nosnik. Nato
preverte, ¢ sU na oboch stranach v rovnomernych odstupoch
umiestnené iné nosniky, spravidla vo vzdialenosti 30, 40 alebo
60 cm. Dodatocne na viacerych miestach skontrolujte priamo
nad a pod prvym néjdenym miestom, ¢&i ide o nosnik.

Upozornenie: Pri objektoch, ktoré sa nachadzaju velmi
hlboko v stene, sa moéze stat, ze sa nezobrazi plny rozsah.

Ak sa v blizkosti sadrovej vlaknitej dosky nachadzaju
elektrické vedenia, kovové alebo plastové rary, alebo
ak sa jej dotykaju, je mozné, ze pristroj StarSensor 150
ich rozpozna ako nosnik.

Zvlastne charakteristiky pri roznych materialoch
Drevené nosniky mozno nebudu rozpoznané z dévodu
nasledujucich materialov:

— Keramické dlazdice,

— Kobercové podlahy s ¢altinenou zadnou stranou,

— Tapety s kovovymi vldknami alebo kovovou féliou,

— Cerstvo natreté, vihké steny Tieto musia schnGt minimalne
tyzden.

Napéjanie elektrickym pradom vypnite vzdy,
m  ked pracujete v blizkosti vedeni pod napatim.

Pokyny pre udrzbu a starostlivost

Vycistite vetky sucasti mierne navlhé¢enou handrou a vyhnite
sa pouzitiu Cistiacich, abrazivnych prostriedkov a rozpustadiel.
Pred dlhsim uskladnenim vyberte von batériu/batérie. Pristroj
skladujte na ¢istom, suchom mieste.
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Technické udaje (Technické zmeny vyhradené. 24W28)

Rozsah merania AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Napajanie pradom 2 x 1,5V LRO3 (AAA)

0°C ... 40°C, Vlhkost vzduchu
Pracovné podmienky max. 20 ... 90% rH, bez

kondenzacie
-10°C ... 50°C, Vlhkost

Podmienky skladovania vzduchu max. 80% r.v., bez
kondenzacie

Rozmery (5 x V x H) 140 mm x 74 mm x 52 mm

Hmotnost 184 g (vratane batéria)

Hibka merania

Lokalizacia nosnika t
z dreva/kovu do hlbky 4 cm
Varovanie pred napatim do hibky 2 cm

Ustanovenie EU a likvidacia c €

Pristroj spifia vietky potrebné normy
pre volny pohyb tovaru v réamci EU.

UK
cA
Tento vyrobok je elektrické E
zariadenie a musf byt separatne
—

zhromazdovany a likvidovany

v stlade s eurépskou smernicou

o odpade z elektrickych

a elektronickych zariaden.

Dalgie pokyny k bezpec¢nosti a doplnkové pokyny
néjdete na: https://packd.li/ll/ark/in
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StarSensor 150

U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu
brosuru , Jamstvo i dodatne napomene” kao i najnovije
informacije na internetskoj poveznici navedenoj na
kraju ovih uputa. Slijedite upute koje se u njima nalaze.
Ovaj dokument se mora ¢uvati na sigurnom mjestu

i proslijediti dalje zajedno s uredajem

Funkcija / Primjena

Ovaj elektronicki detektor locira zidne i popre¢ne grede kao i
vodove pod naponom. Uredaj istovremeno ispituje povrsinu na
devet mjesta i putem LED-a signalizira pronalazenje skrivenih
objekata.

Opce sigurnosne upute

— Uredaj se smije koristiti samo u skladu s namjenom i unutar
opsega specifikacija.

— Konstrukcija uredaja ne smije se mijenjati.

— Ne izlagati uredaj mehanickim naprezanjima,
ekstremnim temperaturama, vlazi ili snaznim vibracijama.

— Radove u opasnoj blizini elektri¢nih instalacija ne izvodite sami
i izvodite ih samo u skladu s uputama odgovornog kvalificira-
nog elektricara.

Dodatna uputa u vezi primjene

Obratite pozornost na tehnicka sigurnosna pravila za rad u
blizini elektri¢nih sustava, izmedu ostalog: 1. Isklopiti i odvojiti
od napona. 2. Osigurati od ponovnog ukljucivanja. 3. Provjeriti
beznaponsko stanje dvopolno. 4. Uzemljiti i kratko spojiti. 5.
Osigurati i prekriti susjedne dijelove koji provode napon.

Sigurnosne upute

Suocavanje s elektromagnetnim zracenjem

— Mijerni uredaj ispunjava propise o elektromagnetnoj kompati-
bilnosti i ogranicenja sukladno EMC direktivi 2014/30/EU $to
je obuhvac¢eno Direktivom za radijsku opremu 2014/53/EU.

— Mogu se primijeniti lokalna ogranicenja pri radu — npr. u
bolnicama, zrakoplovima, benzinskim crpkama ili u blizini
ljudi s elektrostimulatorom srca. Elektronicki uredaji mogu
potencijalno uzrokovati opasnost ili smetnje ili biti izlozeni
opasnostima ili smetnjama.
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— Rad u blizini visokog napona ili jakih elektromagnetnih
izmjeni¢nih polja moze negativno utjecati na to¢nost
mjerenja.

1
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1 LED indikator

2 Upozorenje na napon
3 Uredaj ukljucen

4 Odjeljak za baterije

Kl Umetanje baterija

Otvoriti odjeljak za baterije i umetnuti baterije (2 x Tip AAA)
u skladu sa simbolima za instalaciju. Pritom

obratite pozornost na ispravan polaritet.
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StarSensor 150

H stavljanje u pogon
Uredaj ukljucen: Drzite pritisnutom tipku za ukljucivanje (3).

Skenirati: LED-ovi detektiraju sredinu i rubove greda
i skrivenih objekata.

(I (I

in e

Upozorenje na napon: Simboli munje svijetle kako
bi naznacili prisutnost vodova koji provode struju.

(11 kl.\V

e

Uredaj iskljucen: Otpustite tipku za ukljucivanje (3).

Detektiranje drvenih i metalnih zidnih i poprec¢nih greda kod
suhe gradnje, npr. ispod gipskartonskih ploc¢a, drvenih panela
ili drugih nemetalnih obloga.

Polagano pomicite uredaj preko povriine.
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Savjet 1: Kako biste tijekom skeniranja izbjegli smetnje,
svoju slobodnu ruku ili ostale objekte drzite udaljenima od
StarSensora 50 najmanje 15 cm.

Savjet 2: Uvjerite se da ste zaista naidli na gredu. U tu svrhu
provjerite jesu li grede prisutne s obje strane na ravnom-
jernim razmacima, u pravilu na udaljenosti od 30, 40 ili 60
c¢m. Dodatno na vise mjesta neposredno iznad i ispod prvog
pronadenog mijesta provjerite radi li se o gredi.

Uputa: Kod objekata koji se nalaze vrlo duboko u zidu moze
se dogoditi da se ne prikazuje puni otklon.

Ako se u blizini gipskartonske ploce nalaze elektri¢ni
vodovi, metalne ili plasti¢ne cijevi ili oni dodiruju gips-
kartonsku ploc¢u, moguce je da ce ih StarSensor 150
detektirati kao gredu.

Uslijed slijedec¢ih materijala eventualno nije
moguce detektirati drvene grede:

— keramicke podne plocice

— tepisoni s podstavljenom straznjom stranom

— tapete s metalnim vlaknima ili metalnom folijom

— svjeze oli¢eni, vlazni zidovi. Oni se moraju susiti najmanje
tjedan dana.

' Prilikom rada u blizini vodova pod naponom uvijek
m  iskljucite opskrbu elektricnom energijom.

Informacije o ¢is¢enju i odrzavanju

Sve komponente distiti vlaznom krpom i ne koristiti nikakva
sredstva za CiS¢enje, abrazivna sredstva ni otapala. Prije duljeg
skladistenja izvaditi bateriju (baterije). Spremiti uredaj na Cisto
i suho mjesto.
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StarSensor 150

Tehnicki podaci (Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
bez prethodne najave. 24W28)

Mijerni raspon AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz
Elektri¢no napajanje 2 x 1,5V LRO3 (AAA)

0°C ... 40°C, maks. vlaga
20 ... 90% rH, bez kondenzacije

-10°C ... 50°C, maks. vlaga
80% rH, bez kondenzacije

Dimenzije (5 x V x D) 140 mm x 74 mm x 52 mm
Masa 184 g (ukljucuju¢i baterije)

Radni uvjeti

Uvjeti skladistenja

Dubine mjerenja

Lokacija grede drvo / metal | do 4 cm dubine

Upozorenje na napon do 2 cm dubine

EU smjernice i zbrinjavanje UK
otpada cA
Uredaj ispunjava sve potrebne standarde

za slobodno kretanje robe unutar EU. E

Ovaj proizvod je elektri¢ni uredaj i mora

se prikupiti odvojeno za zbrinjavanje prema  —

Europskoj direktivi o otpadu iz elektri¢ne

i elektronicke opreme.

Daljnje sigurnosne i dodatne napomene nalaze
se na: https://packd.li/ll/ark/in
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